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PREDLOGI SPREMEMB
[bookmark: IntroA]Odbor za državljanske svoboščine, pravosodje in notranje zadeve predlaga Odboru za ekonomske in monetarne zadeve kot pristojnemu odboru naslednje:

<RepeatBlock-Amend><Amend>Predlog spremembe		<NumAm>1</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 6 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	(6a)	Da bi poudarili, da je treba ohraniti možnost uporabe gotovine v družbi, bi moral digitalni euro, tako v primeru spletnih kot nespletnih transakcij, vedno dopolnjevati fizično gotovino, ne pa je nadomestiti. Državljani in podjetja bi morali vedno imeli pravico, da uporabijo eno ali drugo obliko zakonitega plačilnega sredstva ali kombinacijo obeh.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>2</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 13</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(13)	Države članice, njihovi ustrezni organi in ponudniki plačilnih storitev bi morali izvajati informacijske in izobraževalne ukrepe za zagotovitev potrebne ravni ozaveščenosti in poznavanja različnih vidikov digitalnega eura.
	(13)	Države članice, katerih valuta je euro, njihovi ustrezni organi in ponudniki plačilnih storitev bi morali izvajati informacijske in izobraževalne ukrepe za zagotovitev potrebne ravni ozaveščenosti in poznavanja različnih vidikov digitalnega eura, vključno s prednostmi njegove uporabe ter njegovimi značilnostmi v zvezi z varstvom in uveljavljanjem temeljnih pravic in svoboščin. Tudi države članice, katerih valuta ni euro, lahko svojim državljanom zagotovijo take informacijske in izobraževalne ukrepe, po potrebi v sodelovanju z Evropsko centralno banko. Ti informacijski in izobraževalni ukrepi bi morali biti na voljo brezplačno.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>3</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 18</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(18)	Ker digitalni euro zahteva sposobnost sprejemanja digitalnih plačilnih sredstev, bi bila lahko naložitev obveznosti obveznega sprejemanja plačil z digitalnim eurom za vse prejemnike plačil nesorazmerna. V ta namen bi bilo treba določiti izjeme od obveznega sprejemanja plačil z digitalnim eurom za fizične osebe, ki opravljajo popolnoma osebno ali domačo dejavnost. Izjeme od obveznega sprejemanja bi bilo treba določiti tudi za mikropodjetja, ki so v euroobmočju še posebej pomembna za razvoj podjetništva, ustvarjanje delovnih mest in inovacije ter imajo ključno vlogo pri oblikovanju gospodarstva. Politike in ukrepi Unije bi morali zmanjšati regulativna bremena za podjetja te velikosti. Izjeme od obveznega sprejemanja bi bilo treba določiti tudi za neprofitne pravne subjekte, saj spodbujajo javni interes in služijo javnemu dobremu ter uresničujejo različne cilje družbenega interesa, vključno z enakostjo, izobraževanjem, zdravjem, varstvom okolja in človekovimi pravicami. Za mikropodjetja in neprofitne pravne subjekte bi bila pridobitev potrebne infrastrukture in stroški prevzema nesorazmerni. Zato bi jih bilo treba izvzeti iz obveznosti sprejemanja plačil z digitalnim eurom. V takih primerih bi morala ostati na voljo druga sredstva za poravnavo denarnih dolgov. Kljub temu bi moralo za mikropodjetja in neprofitne pravne subjekte, ki od plačnikov sprejemajo primerljiva digitalna plačilna sredstva, veljati obvezno sprejemanje plačil z digitalnim eurom. Primerljiva digitalna plačilna sredstva bi morala vključevati plačila z debetno kartico, takojšnja plačila ali druge tehnološke rešitve, ki se uporabljajo na stični točki, izključevati pa bi morala kreditna plačila in direktne bremenitve, ki se ne odredijo na stični točki. Za mikropodjetja in neprofitne pravne subjekte, ki od svojih plačnikov ne sprejemajo primerljivih digitalnih plačilnih sredstev za poravnavo dolga (npr. sprejemajo samo eurobankovce in eurokovance), vendar morda uporabljajo digitalna plačila za poravnavo dolga svojim prejemnikom plačila (npr. plačajo s kreditnimi plačili), ne bi smelo veljati obvezno sprejemanje plačil z digitalnim eurom. Nazadnje, prejemnik plačila lahko tudi zavrne plačilo z digitalnim eurom, če je zavrnitev opravljena v dobri veri in če prejemnik plačila utemelji zavrnitev na podlagi legitimnih in začasnih razlogov, sorazmernih s konkretnimi okoliščinami, na katere nima vpliva, zaradi česar v zadevnem času transakcije ne more sprejemati plačil z digitalnim eurom, kot je izpad energije v primeru plačilnih transakcij z digitalnim eurom s spletno povezavo ali okvarjena naprava v primeru plačilnih transakcij z digitalnim eurom s spletno povezavo ali brez nje.
	(18)	Ker digitalni euro zahteva sposobnost sprejemanja digitalnih plačilnih sredstev, bi bila lahko naložitev obveznosti obveznega sprejemanja plačil z digitalnim eurom za vse prejemnike plačil nesorazmerna. V ta namen bi bilo treba določiti izjeme od obveznega sprejemanja plačil z digitalnim eurom za fizične osebe, ki opravljajo popolnoma osebno ali domačo dejavnost, ali za fizične osebe, ki prejemajo dohodke, pokojnine ali državno pomoč. Izjeme od obveznega sprejemanja bi bilo treba določiti tudi za mikropodjetja, ki so v euroobmočju še posebej pomembna za razvoj podjetništva, ustvarjanje delovnih mest in inovacije ter imajo ključno vlogo pri oblikovanju gospodarstva. Politike in ukrepi Unije bi morali zmanjšati regulativna bremena za podjetja te velikosti. Izjeme od obveznega sprejemanja bi bilo treba določiti tudi za neprofitne pravne subjekte, saj spodbujajo javni interes in služijo javnemu dobremu ter uresničujejo različne cilje družbenega interesa, vključno z enakostjo, izobraževanjem, zdravjem, varstvom okolja in človekovimi pravicami. Za mikropodjetja in neprofitne pravne subjekte bi bila pridobitev potrebne infrastrukture in stroški prevzema nesorazmerni. Zato bi jih bilo treba izvzeti iz obveznosti sprejemanja plačil z digitalnim eurom. V takih primerih bi morala ostati na voljo druga sredstva za poravnavo denarnih dolgov. Kljub temu bi moralo za mikropodjetja in neprofitne pravne subjekte, ki od plačnikov sprejemajo digitalna plačilna sredstva, veljati obvezno sprejemanje plačil z digitalnim eurom. Za mikropodjetja in neprofitne pravne subjekte, ki od svojih plačnikov ne sprejemajo digitalnih plačilnih sredstev za poravnavo dolga (npr. sprejemajo samo eurobankovce in eurokovance), ne bi smelo veljati obvezno sprejemanje plačil z digitalnim eurom. Nazadnje, prejemnik plačila lahko tudi zavrne plačilo z digitalnim eurom, če je zavrnitev opravljena v dobri veri in če prejemnik plačila utemelji zavrnitev na podlagi legitimnih in začasnih razlogov, sorazmernih s konkretnimi okoliščinami, na katere nima vpliva, zaradi česar v zadevnem času transakcije ne more sprejemati plačil z digitalnim eurom, kot je izpad energije v primeru plačilnih transakcij z digitalnim eurom s spletno povezavo ali okvarjena naprava v primeru plačilnih transakcij z digitalnim eurom s spletno povezavo ali brez nje.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>4</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 19</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(19)	Za zagotovitev, da se lahko pozneje uvedejo dodatne izjeme od obveznega sprejemanja digitalnega eura, če so potrebne, na primer zaradi tehničnih posebnosti, ki se lahko pojavijo v prihodnosti, bi bilo treba na Komisijo prenesti pooblastilo, da v skladu s členom 290 Pogodbe o delovanju Evropske unije sprejme akte v zvezi z uvedbo dodatnih izjem monetarnopravne narave glede obveznosti sprejemanja plačilnih transakcij z digitalnim eurom, ki bi se usklajeno uporabljale v celotnem euroobmočju, ob upoštevanju morebitnih predlogov držav članic v ta namen. Komisija lahko take izjeme sprejme le, če so potrebne, utemeljene s splošnim interesom, sorazmerne in če ohranjajo učinkovitost statusa digitalnega eura kot zakonitega plačilnega sredstva. Pooblastilo Komisije za sprejemanje delegiranih aktov za uvedbo dodatnih izjem od obveznosti sprejemanja plačilnih transakcij z digitalnim eurom ne bi smelo posegati v možnost držav članic, da v skladu s svojimi pristojnostmi na področjih deljene pristojnosti sprejmejo nacionalno zakonodajo, s katero uvedejo izjeme od obveznega sprejemanja, ki izhaja iz statusa zakonitega plačilnega sredstva, v skladu s pogoji, ki jih je Sodišče Evropske unije določilo v sodbi v združenih zadevah C-422/19 in C-423/19.
	(19)	Za zagotovitev, da se lahko pozneje uvedejo dodatne izjeme od obveznega sprejemanja digitalnega eura, če so potrebne, na primer zaradi tehničnih posebnosti, ki se lahko pojavijo v prihodnosti, bi bilo treba na Komisijo prenesti pooblastilo, da v skladu s členom 290 Pogodbe o delovanju Evropske unije sprejme akte v zvezi z uvedbo dodatnih izjem monetarnopravne narave glede obveznosti sprejemanja plačilnih transakcij z digitalnim eurom, ki bi se usklajeno uporabljale v celotnem euroobmočju, ob upoštevanju morebitnih predlogov Evropskega parlament in držav članic v ta namen. Komisija lahko take izjeme sprejme le, če so potrebne, utemeljene s splošnim interesom, sorazmerne, če ohranjajo učinkovitost statusa digitalnega eura kot zakonitega plačilnega sredstva in le, če so na voljo druga sredstva za plačilo denarnih dolgov. Pooblastilo Komisije za sprejemanje delegiranih aktov za uvedbo dodatnih izjem od obveznosti sprejemanja plačilnih transakcij z digitalnim eurom ne bi smelo posegati v možnost držav članic, da v skladu s svojimi pristojnostmi na področjih deljene pristojnosti sprejmejo nacionalno zakonodajo, s katero uvedejo izjeme od obveznega sprejemanja, ki izhaja iz statusa zakonitega plačilnega sredstva, v skladu s pogoji, ki jih je Sodišče Evropske unije določilo v sodbi v združenih zadevah C-422/19 in C-423/19.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>5</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 21</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(21)	Glavni cilj uvedbe digitalnega eura je njegova uporaba kot oblike enotne valute, ki je zakonito plačilno sredstvo v euroobmočju. V ta namen in v skladu s Sporazumom o Evropskem gospodarskem prostoru lahko ponudniki plačilnih storitev s sedežem v Evropskem gospodarskem prostoru uporabnikom digitalnega eura s prebivališčem ali sedežem v euroobmočju, vključno s potrošniki brez stalnega naslova, prosilci za azil in potrošniki, ki jim dovoljenje za prebivanje ni bilo odobreno, vendar njihov izgon iz pravnih ali dejanskih razlogov ni mogoč, zagotavljajo plačilne storitve z digitalnim eurom. Fizične in pravne osebe, ki so že prejemale plačilne storitve z digitalnim eurom, ker so odprle plačilni račun za digitalni euro v času, ko so imele prebivališče ali sedež v državi članici, katere valuta je euro, vendar v tej državi članici nimajo več prebivališča ali sedeža, lahko še vedno prejemajo plačilne storitve z digitalnim eurom od ponudnikov plačilnih storitev s sedežem v Evropskem gospodarskem prostoru, v skladu s Sporazumom o Evropskem gospodarskem prostoru, ob upoštevanju morebitnih časovnih omejitev v zvezi s statusom glede prebivanja ali ustanovitve teh oseb, ki jih lahko opredeli Evropska centralna banka.
	(21)	Glavni cilj uvedbe digitalnega eura je njegova uporaba kot dodatne oblike enotne valute, ki je zakonito plačilno sredstvo v euroobmočju. V ta namen in v skladu s Sporazumom o Evropskem gospodarskem prostoru lahko ponudniki plačilnih storitev s sedežem v Evropskem gospodarskem prostoru uporabnikom digitalnega eura s prebivališčem ali sedežem v euroobmočju, vključno s potrošniki brez stalnega naslova, prosilci za azil in potrošniki, ki jim dovoljenje za prebivanje ni bilo odobreno, vendar njihov izgon iz pravnih ali dejanskih razlogov ni mogoč, zagotavljajo plačilne storitve z digitalnim eurom. Fizične in pravne osebe, ki so že prejemale plačilne storitve z digitalnim eurom, ker so odprle plačilni račun za digitalni euro v času, ko so imele prebivališče ali sedež v državi članici, katere valuta je euro, vendar v tej državi članici nimajo več prebivališča ali sedeža, lahko še vedno prejemajo plačilne storitve z digitalnim eurom od ponudnikov plačilnih storitev s sedežem v Evropskem gospodarskem prostoru, v skladu s Sporazumom o Evropskem gospodarskem prostoru, ob upoštevanju morebitnih časovnih omejitev v zvezi s statusom glede prebivanja ali ustanovitve teh oseb, ki jih lahko opredeli Evropska centralna banka. V ta namen Organ za preprečevanje pranja denarja in Evropski bančni organ skupaj izdata smernice, ki določajo interakcijo med zahtevami glede preprečevanja pranja denarja in financiranja terorizma in opravljanjem osnovnih plačilnih storitev z digitalnim eurom. Te smernice ne predpostavljajo, da ponudniki plačilnih storitev registrirajo status potencialnega uporabnika digitalnega eura, med drugim kot prosilca za azil ali upravičenca do mednarodne zaščite oziroma posameznika brez stalnega naslova ali državljana tretje države, ki mu ni bilo izdano dovoljenje za prebivanje.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>6</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 31</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(31)	Evropska centralna banka bi morala imeti možnost, da na podlagi svojih pooblastil na podlagi Pogodb in v skladu z določbami te uredbe določi omejitve glede uporabe digitalnega eura kot hranilca vrednosti. Učinkovito uporabo digitalnega eura kot zakonitega plačilnega sredstva bi bilo treba ohraniti z omejitvami provizij med ponudniki plačilnih storitev ali trgovci.
	(31)	Evropska centralna banka bi morala imeti možnost, da na podlagi svojih pooblastil na podlagi Pogodb in v skladu z določbami te uredbe določi omejitve glede uporabe digitalnega eura kot hranilca vrednosti. Pri teh omejitvah bi bilo treba upoštevati vpliv na finančno stabilnost in bančni sektor EU ter vpliv na interese potrošnikov. Učinkovito uporabo digitalnega eura kot zakonitega plačilnega sredstva bi bilo treba ohraniti z omejitvami provizij med ponudniki plačilnih storitev ali trgovci.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>7</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 32</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(32)	Neomejena uporaba digitalnega eura kot hranilca vrednosti bi lahko ogrozila finančno stabilnost v euroobmočju, kar bi negativno vplivalo na zagotavljanje kreditov gospodarstvu s strani kreditnih institucij. To lahko zahteva, da Evropska centralna banka za zagotovitev stabilnosti finančnega sistema in v skladu z načelom sorazmernosti uvede omejitve za uporabo digitalnega eura kot hranilca vrednosti. Orodja politike, ki bi se lahko uporabila v ta namen, med drugim vključujejo količinske omejitve za posamezna imetja digitalnega eura in omejitve pretvorbe drugih kategorij sredstev v digitalni euro v določenem časovnem okviru. Evropska centralna banka bi morala pri odločanju o parametrih in uporabi instrumentov iz odstavka 1 spoštovati načelo odprtega tržnega gospodarstva s svobodno konkurenco v skladu s členom 127(1) PDEU.
	(32)	Neomejena uporaba digitalnega eura kot hranilca vrednosti bi lahko ogrozila finančno stabilnost v euroobmočju, kar bi negativno vplivalo na zagotavljanje kreditov gospodarstvu s strani kreditnih institucij. To lahko zahteva, da Evropska centralna banka za zagotovitev stabilnosti finančnega sistema in v skladu z načelom sorazmernosti uvede omejitve za uporabo digitalnega eura kot hranilca vrednosti. Orodja politike, ki bi se lahko uporabila v ta namen, med drugim vključujejo količinske omejitve za posamezna imetja digitalnega eura in omejitve pretvorbe drugih kategorij sredstev v digitalni euro v določenem časovnem okviru. Evropska centralna banka bi morala pri odločanju o parametrih in uporabi instrumentov iz odstavka 1 spoštovati načelo odprtega tržnega gospodarstva s svobodno konkurenco v skladu s členom 127(1) PDEU. Pretvorba digitalnega eura v druge oblike eura, vključno z gotovino, bi morala biti vedno neomejena.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>8</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 32 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	(32a)	Da bi čim bolj zaščitila zasebnost uporabnikov digitalnega eura brez spletne povezave, lahko Evropska centralna banka razmisli o uvedbi omejitev imetja na plačilnih računih za digitalni euro prek spletne povezave ali brez nje, neodvisno drug od drugega. Obe omejitvi je mogoče izračunati posamezno glede na posebnosti posamezne oblike digitalnega evra. Tako se uporabniki digitalnega eura ne bi znašli v položaju, ko bi jim znižanje omejitve imetja za digitalni euro brez spletne povezave omogočilo, da imajo več digitalnega eura s spletno povezavo, in obratno. Taka situacija ogroža varstvo zasebnosti digitalnega eura brez spletne povezave, saj bi se ob spremembi omejitve imetja s strani uporabnika razkril znesek, ki ga ta dejansko ima ali ga želi imeti. Poleg tega spodkopava podobnost digitalnega eura brez spletne povezave z gotovino, za katero ni omejitve imetja, znesek gotovine, ki jo ima uporabnik, pa ni odvisen od zneska na bančnem računu.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>9</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 34 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	(34a)	Bistveno je, da uvedba digitalnega eura brez spletne povezave ne ustvari podlage za spremljanje ali nadzor nad tem, kako se porablja v primerjavi z gotovino.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>10</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 40</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(40)	Za zagotovitev širokega dostopa do digitalnega eura in njegove uporabe v skladu z njegovim statusom zakonitega plačilnega sredstva ter v podporo njegovi vlogi monetarnega sidra v euroobmočju se fizičnim osebam s prebivališčem v euroobmočju, fizičnim osebam, ki so odprle račun za digitalni euro v času, ko so prebivale v euroobmočju, vendar tam ne prebivajo več, ter obiskovalcem ne bi smelo zaračunati za osnovne plačilne storitve z digitalnim eurom. To pomeni, da taki uporabniki digitalnega eura ne bi smeli plačevati nobenih neposrednih provizij za osnovni dostop do digitalnega eura in njegovo osnovno uporabo, vključno s tem, da se jim ne zaračunajo provizije za transakcije ali druge provizije, ki so neposredno povezane z opravljanjem storitev, povezanih z osnovno uporabo digitalnega eura. Od uporabnikov digitalnega eura se ne bi smelo zahtevati, da imajo ali odprejo plačilni račun za nedigitalni euro ali da sprejemajo druge produkte na podlagi nedigitalnega eura. Kadar uporabnik digitalnega eura soglaša s svežnjem storitev, ki vključujejo storitve v zvezi z nedigitalnim eurom in osnovne plačilne storitve z digitalnim eurom, bi moral imeti ponudnik plačilnih storitev možnost, da ta paket storitev zaračuna po svoji presoji. V tem primeru ne bi smelo biti diferenciranih nadomestil za storitve v zvezi z nedigitalnim eurom, kadar se ponujajo ločeno ali kot del svežnja, vključno z osnovnimi plačilnimi storitvami z digitalnim eurom. Kadar uporabnik digitalnega eura pri ponudniku plačilnih storitev zahteva samo osnovne plačilne storitve z digitalnim eurom, se te storitve ne bi smele zaračunati, vključno s funkcionalnostjo slapu in obratnega slapu, kadar ima uporabnik digitalnega eura tudi plačilni račun za nedigitalni euro pri drugem ponudniku plačilnih storitev. Ponudniki plačilnih storitev bi morali imeti možnost, da uporabnikom digitalnega eura zaračunajo dodatne plačilne storitve z digitalnim eurom, ki jih ponujajo poleg osnovnih plačilnih storitev z digitalnim eurom.
	(40)	Za zagotovitev širokega dostopa do digitalnega eura in njegove uporabe v skladu z njegovim statusom zakonitega plačilnega sredstva ter v podporo njegovi vlogi monetarnega sidra v euroobmočju se fizičnim osebam s prebivališčem v euroobmočju, fizičnim osebam, ki so odprle račun za digitalni euro v času, ko so prebivale v euroobmočju, vendar tam ne prebivajo več, ter obiskovalcem ne bi smelo zaračunati za osnovne plačilne storitve z digitalnim eurom. To pomeni, da taki uporabniki digitalnega eura ne bi smeli plačevati nobenih neposrednih provizij za osnovni dostop do digitalnega eura in njegovo osnovno uporabo, vključno s tem, da se jim ne zaračunajo provizije za transakcije ali druge provizije, ki so neposredno povezane z opravljanjem storitev, povezanih z osnovno uporabo digitalnega eura. Od uporabnikov digitalnega eura se ne bi smelo zahtevati, da imajo ali odprejo plačilni račun za nedigitalni euro ali da sprejemajo druge produkte na podlagi nedigitalnega eura. Kadar uporabnik digitalnega eura soglaša s svežnjem storitev, ki vključujejo storitve v zvezi z nedigitalnim eurom in osnovne plačilne storitve z digitalnim eurom, vključitev slednjih ne bi smela vplivati na ceno svežnja storitev. Z drugimi besedami, ne bi smelo biti diferenciranih nadomestil za storitve v zvezi z nedigitalnim eurom, kadar se ponujajo ločeno ali kot del svežnja, vključno z osnovnimi plačilnimi storitvami z digitalnim eurom. Kadar uporabnik digitalnega eura pri ponudniku plačilnih storitev zahteva samo osnovne plačilne storitve z digitalnim eurom, se te storitve ne bi smele zaračunati, vključno s funkcionalnostjo slapu in obratnega slapu, kadar ima uporabnik digitalnega eura tudi plačilni račun za nedigitalni euro pri drugem ponudniku plačilnih storitev. Ponudniki plačilnih storitev bi morali imeti možnost, da uporabnikom digitalnega eura zaračunajo dodatne plačilne storitve z digitalnim eurom, ki jih ponujajo poleg osnovnih plačilnih storitev z digitalnim eurom.
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	(41)	Evropska centralna banka ali Eurosistem ponudnikom plačilnih storitev ne zaračunava stroškov, ki jih nosi za podporo zagotavljanju storitev z digitalnim eurom uporabnikom digitalnega eura.
	(41)	Evropska centralna banka ali Eurosistem ponudnikom plačilnih storitev ne zaračunava stroškov, ki jih nosi za podporo zagotavljanju storitev z digitalnim eurom uporabnikom digitalnega eura. Podobno tudi ponudniki plačilnih storitev uporabnikom ne bi smeli zaračunavati stroškov, ki jih imajo zaradi uporabe osnovnih digitalnih storitev eura.
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	(47)	Čezmerna distribucija digitalnega eura zunaj euroobmočja bi lahko neželeno vplivala na velikost in sestavo konsolidirane bilance stanja Evropske centralne banke in nacionalnih centralnih bank. Učinki na monetarno suverenost in finančno stabilnost držav zunaj euroobmočja se lahko razlikujejo tudi glede na uporabo digitalnega eura zunaj euroobmočja. Ti učinki bi lahko bili škodljivi, če bi digitalni euro nadomestil lokalno valuto v velikem številu domačih transakcij. Zlasti situacija, v kateri digitalni euro postane prevladujoč v državi članici, katere valuta ni euro, in s tem dejansko nadomesti nacionalno valuto, bi lahko posegal v merila in postopek za sprejetje euroobmočja iz člena 140 PDEU. Da bi se izognili neželenim učinkom in preprečili tveganja za monetarno suverenost in finančno stabilnost, tako znotraj kot zunaj euroobmočja, je treba zagotoviti možnost, da Unija sklene sporazume s tretjimi državami in da Evropska centralna banka sklene ureditve z nacionalnimi centralnimi bankami držav članic, katerih valuta ni euro, in nacionalnimi centralnimi bankami tretjih držav, da se določijo pogoji za redno zagotavljanje plačilnih storitev z digitalnim eurom uporabnikom digitalnega eura s prebivališčem ali sedežem zunaj euroobmočja. Taki sporazumi in ureditve ne bi smeli zajemati obiskovalcev euroobmočja, ki jim lahko ponudniki plačilnih storitev s sedežem v Evropskem gospodarskem prostoru v skladu s Sporazumom o Evropskem gospodarskem prostoru31 neposredno zagotavljajo plačilne storitve z digitalnim eurom.
	(47)	Čezmerna distribucija digitalnega eura zunaj euroobmočja bi lahko neželeno vplivala na velikost in sestavo konsolidirane bilance stanja Evropske centralne banke in nacionalnih centralnih bank. Učinki na monetarno suverenost in finančno stabilnost držav zunaj euroobmočja se lahko razlikujejo tudi glede na uporabo digitalnega eura zunaj euroobmočja. Ti učinki bi lahko bili škodljivi, če bi digitalni euro nadomestil lokalno valuto v velikem številu domačih transakcij. Zlasti situacija, v kateri digitalni euro postane prevladujoč v državi članici, katere valuta ni euro, in s tem dejansko nadomesti nacionalno valuto, bi lahko posegal v merila in postopek za sprejetje euroobmočja iz člena 140 PDEU. Da bi se izognili neželenim učinkom in preprečili tveganja za monetarno suverenost in finančno stabilnost, tako znotraj kot zunaj euroobmočja, je treba zagotoviti možnost, da Unija sklene sporazume s tretjimi državami. Na Evropsko centralno banko bi bilo treba nasloviti pobudo, da sklene ureditve z nacionalnimi centralnimi bankami držav članic, katerih valuta ni euro, da se določijo pogoji za redno zagotavljanje plačilnih storitev z digitalnim eurom uporabnikom digitalnega eura s prebivališčem ali sedežem zunaj euroobmočja. Podobni sporazumi se lahko sklenejo tudi z nacionalnimi centralnimi bankami tretjih držav. Taki sporazumi in ureditve ne bi smeli zajemati obiskovalcev euroobmočja, ki jim lahko ponudniki plačilnih storitev s sedežem v Evropskem gospodarskem prostoru v skladu s Sporazumom o Evropskem gospodarskem prostoru31 neposredno zagotavljajo plačilne storitve z digitalnim eurom.

	__________________
	__________________

	31 Sporazum o Evropskem gospodarskem prostoru (UL L 1, 3.1.1994, str. 3).
	31 Sporazum o Evropskem gospodarskem prostoru (UL L 1, 3.1.1994, str. 3).
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	(48)	Za zagotavljanje plačilnih storitev z digitalnim eurom uporabnikom digitalnega eura s prebivališčem ali sedežem v državi članici, katere valuta ni euro, bi moral veljati predhodni dogovor med Evropsko centralno banko in nacionalno centralno banko države članice, katere valuta ni euro, na zahtevo države članice, katere valuta ni euro. V skladu s Sporazumom o Evropskem gospodarskem prostoru lahko ponudniki plačilnih storitev s sedežem v Evropskem gospodarskem prostoru uporabnikom digitalnega eura s prebivališčem ali sedežem v državi članici zunaj euroobmočja, zagotavljajo plačilne storitve z digitalnim eurom.
	(48)	Primarna uvedba digitalnega eura v euroobmočju ne bi smela povzročiti diskriminacije državljanov in podjetij v državah članicah, katerih valuta ni euro, ali kako drugače nehote ustvarjati dvojnih meril na enotnem trgu. Potencialni uporabniki digitalnega eura v teh državah članicah bi morali imeti možnost, da prostovoljno uporabljajo digitalni euro, kadar je to mogoče. Zagotavljanje plačilnih storitev z digitalnim eurom uporabnikom digitalnega eura s prebivališčem ali sedežem v državi članici, katere valuta ni euro, bi moralo biti mogoče v skladu s predhodnim dogovorom med Evropsko centralno banko in nacionalno centralno banko države članice, katere valuta ni euro, na zahtevo države članice, katere valuta ni euro. Taka ureditev bi morala zagotoviti, da fizične in pravne osebe, ki postanejo uporabniki digitalnega eura v državi članici, katere valuta ni euro, prejmejo enake pogoje in priložnosti za dostop do digitalnega eura kot uporabniki digitalnega eura v državah članicah, katerih valuta je euro, zlasti kar zadeva omejitve imetja, obseg osnovnih storitev, brezplačne storitve itd., brez poseganja v pristojnost Evropske centralne banke, da varuje cilje svoje denarne politike. V skladu s Sporazumom o Evropskem gospodarskem prostoru lahko ponudniki plačilnih storitev s sedežem v Evropskem gospodarskem prostoru uporabnikom digitalnega eura s prebivališčem ali sedežem v državi članici zunaj euroobmočja, zagotavljajo plačilne storitve z digitalnim eurom.
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	(53)	Sporazumi in ureditve v zvezi z opravljanjem plačilnih storitev z digitalnim eurom ali medvalutnih plačil, ki vključujejo digitalni euro, bi morali biti sklenjeni prostovoljno in prednostno z državami članicami zunaj euroobmočja. Evropska centralna banka bi morala sodelovati z nacionalnimi centralnimi bankami držav članic, katerih valuta ni euro, za namene medvalutnih plačil, ki vključujejo digitalni euro.
	(53)	Sporazumi in ureditve v zvezi z opravljanjem plačilnih storitev z digitalnim eurom ali medvalutnih plačil, ki vključujejo digitalni euro, bi morali biti sklenjeni prostovoljno in prednostno z državami članicami zunaj euroobmočja. Evropska centralna banka bi morala dejavno sodelovati z nacionalnimi centralnimi bankami držav članic, katerih valuta ni euro, za namene medvalutnih plačil, ki vključujejo digitalni euro.
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	(59)	Da bi se olajšala enotna uporabniška izkušnja, bi morala pravila, standardi in postopki v zvezi z digitalnim eurom, ki jih Evropska centralna banka lahko sprejme v skladu s svojimi pristojnostmi, zagotoviti, da lahko vsak uporabnik digitalnega eura izvaja plačilne transakcije z digitalnim eurom z vsemi drugimi uporabniki digitalnega eura v euroobmočju, ne glede na vključene ponudnike plačilnih storitev in uporabljene čelne storitve. Da bi zmanjšali razdrobljenost evropskega trga plačil malih vrednosti ter podprli konkurenco, učinkovitost in inovacije na tem trgu ter razvoj plačilnih instrumentov po vsej Uniji v skladu s ciljem strategije Komisije za mala plačila, bi moral biti digitalni euro, kolikor je to mogoče, združljiv z zasebnimi digitalnimi plačilnimi rešitvami ter graditi na funkcionalnih in tehničnih sinergijah. Evropska centralna banka bi si morala zlasti prizadevati, da bi zagotovila, da je digitalni euro združljiv z zasebnimi digitalnimi plačilnimi rešitvami na stični točki in pri prenosih sredstev z osebe na osebo, kjer je trg plačil malih vrednosti v Uniji trenutno precej razdrobljen. Takšno združljivost bi lahko podprli z uporabo odprtih standardov, skupnih pravil in postopkov ter po možnosti s skupno infrastrukturo. Medtem ko se obstoječe rešitve lahko izkoristijo, kadar se take rešitve štejejo za primerne za zagotovitev, da je združljivost, zlasti z vidika zmanjšanja skupnih stroškov prilagajanja, ustrezna, take obstoječe rešitve ne bi smele ustvarjati nepotrebnih odvisnosti, ki bi lahko preprečile prilagoditev digitalnega eura novim tehnologijam ali bile nezdružljive s funkcijami digitalnega eura. Da bi dosegli te cilje in ne da bi udeležencem na trgu podelila izvršljive pravice, bi si morala Evropska centralna banka prizadevati zagotoviti, da je digitalni euro združljiv z zasebnimi digitalnimi plačilnimi rešitvami na podlagi najboljših prizadevanj in kadar je to primerno.
	(59)	Da bi se olajšala enotna uporabniška izkušnja, bi morala pravila, standardi in postopki v zvezi z digitalnim eurom, ki jih Evropska centralna banka lahko sprejme v skladu s svojimi pristojnostmi, zagotoviti, da lahko vsak uporabnik digitalnega eura izvaja plačilne transakcije z digitalnim eurom z vsemi drugimi uporabniki digitalnega eura v euroobmočju, ne glede na vključene ponudnike plačilnih storitev in uporabljene čelne storitve. Da bi zmanjšali razdrobljenost evropskega trga plačil malih vrednosti ter podprli konkurenco, učinkovitost in inovacije na tem trgu ter razvoj plačilnih instrumentov po vsej Uniji v skladu s ciljem strategije Komisije za mala plačila, bi moral biti digitalni euro, kolikor je to mogoče, združljiv z zasebnimi digitalnimi plačilnimi rešitvami ter graditi na funkcionalnih in tehničnih sinergijah. Evropska centralna banka bi si morala zlasti prizadevati, da bi zagotovila, da je digitalni euro združljiv z zasebnimi digitalnimi plačilnimi rešitvami na stični točki in pri prenosih sredstev z osebe na osebo, kjer je trg plačil malih vrednosti v Uniji trenutno precej razdrobljen. Takšno združljivost bi lahko podprli z uporabo odprtih standardov, skupnih pravil in postopkov ter po možnosti s skupno infrastrukturo. Zlasti bi morala Evropska centralna banka dati prednost uporabi odprtih standardov, kadar so taki standardi na voljo. Medtem ko se obstoječe rešitve lahko izkoristijo, kadar se take rešitve štejejo za primerne za zagotovitev, da je združljivost, zlasti z vidika zmanjšanja skupnih stroškov prilagajanja, ustrezna, take obstoječe rešitve ne bi smele ustvarjati nepotrebnih odvisnosti, ki bi lahko preprečile prilagoditev digitalnega eura novim tehnologijam ali bile nezdružljive s funkcijami digitalnega eura. Da bi dosegli te cilje in ne da bi udeležencem na trgu podelila izvršljive pravice, bi si morala Evropska centralna banka prizadevati zagotoviti, da je digitalni euro združljiv z zasebnimi digitalnimi plačilnimi rešitvami na podlagi najboljših prizadevanj in kadar je to primerno.
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	(61)	Za dostop do digitalnega eura in njegovo uporabo kot del plačilnih storitev z digitalnim eurom bi bilo treba uporabnikom digitalnega eura zagotavljati čelne storitve. Ti uporabniki bi morali imeti možnost, da dostopajo do plačilnih storitev z digitalnim eurom in jih uporabljajo prek čelnih storitev, ki jih zagotavljajo ponudniki plačilnih storitev in Evropska centralna banka. Ponudniki plačilnih storitev bi morali imeti možnost, da se oprejo na čelne storitve, ki jih zagotavljajo drugi deležniki, vključno z Evropsko centralno banko, zlasti kadar so stroški razvoja in delovanja čelnih storitev, vključno z aplikacijami, nesorazmerni. Kadar lahko uporabniki digitalnega eura izbirajo med različnimi čelnimi storitvami, bi morala odločitev o izbiri dane čelne storitve na koncu ostati v rokah teh uporabnikov in je ponudniki plačilnih storitev ali Evropska centralna banka ne bi smeli vsiljevati. V zvezi s tem bi morali imeti ponudniki plačilnih storitev možnost, da uporabnikom digitalnega eura zagotovijo možnost, da dostopajo do plačilnih storitev z digitalnim eurom in jih uporabljajo prek čelnih storitev, ki jih zagotavlja Evropska centralna banka. Evropska centralna banka in ponudniki plačilnih storitev izvajajo ustrezne tehnične in organizacijske ukrepe, vključno z najsodobnejšimi varnostnimi ukrepi in ukrepi za ohranjanje zasebnosti, da bi zagotovili, da ECB prek svoje čelne rešitve ne more dostopati do identitete posameznih uporabnikov digitalnega eura.
	(61)	Za dostop do digitalnega eura in njegovo uporabo kot del plačilnih storitev z digitalnim eurom bi bilo treba uporabnikom digitalnega eura zagotavljati čelne storitve. Ti uporabniki bi morali imeti možnost, da dostopajo do plačilnih storitev z digitalnim eurom in jih uporabljajo prek čelnih storitev, ki jih zagotavljajo ponudniki plačilnih storitev in Evropska centralna banka. Ponudniki plačilnih storitev bi morali imeti možnost, da se oprejo na čelne storitve, ki jih zagotavljajo drugi deležniki, vključno z Evropsko centralno banko, zlasti kadar so stroški razvoja in delovanja čelnih storitev, vključno z aplikacijami, nesorazmerni. Kadar lahko uporabniki digitalnega eura izbirajo med različnimi čelnimi storitvami, bi morala odločitev o izbiri dane čelne storitve na koncu ostati v rokah teh uporabnikov in je ponudniki plačilnih storitev ali Evropska centralna banka ne bi smeli vsiljevati. V zvezi s tem bi morali imeti ponudniki plačilnih storitev možnost, da uporabnikom digitalnega eura zagotovijo možnost, da dostopajo do plačilnih storitev z digitalnim eurom in jih uporabljajo prek čelnih storitev, ki jih zagotavlja Evropska centralna banka. Evropska centralna banka in ponudniki plačilnih storitev bi morali izvajati ustrezne tehnične in organizacijske ukrepe, vključno z najsodobnejšimi varnostnimi ukrepi in ukrepi za ohranjanje zasebnosti, da bi tehnološko onemogočili, da bi Evropska centralna banka dostopala do identitete posameznih uporabnikov digitalnega eura.
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	(62)	Da bi se izognili vmešavanju v odnose ponudnikov plačilnih storitev in njihovih strank ter njihovo vlogo v distribuciji digitalnega eura, bi morale biti čelne rešitve, ki jih zagotavlja Evropska centralna banka, omejene na zagotavljanje vmesnika med uporabniki digitalnega eura in plačilnimi infrastrukturami ponudnikov plačilnih storitev. Eurosistem zlasti ne bi bil v pogodbenem razmerju z uporabniki digitalnega eura, tudi če ti uporabniki uporabljajo čelne storitve, ki jih zagotavlja Evropska centralna banka. ECB in ponudniki plačilnih storitev bi morali izvajati ustrezne tehnične in organizacijske ukrepe, vključno z najsodobnejšimi varnostnimi ukrepi in ukrepi za ohranjanje zasebnosti, da bi zagotovili, da ECB prek svoje čelne rešitve ne more dostopati do identitete posameznih uporabnikov digitalnega eura.
	(62)	Da bi se izognili vmešavanju v odnose ponudnikov plačilnih storitev in njihovih strank ter njihovo vlogo v distribuciji digitalnega eura, bi morale biti čelne rešitve, ki jih zagotavlja Evropska centralna banka, omejene na zagotavljanje vmesnika med uporabniki digitalnega eura in plačilnimi infrastrukturami ponudnikov plačilnih storitev. Eurosistem zlasti ne bi bil v pogodbenem razmerju z uporabniki digitalnega eura, tudi če ti uporabniki uporabljajo čelne storitve, ki jih zagotavlja Evropska centralna banka. ECB in ponudniki plačilnih storitev bi morali izvajati ustrezne tehnične in organizacijske ukrepe, vključno z najsodobnejšimi varnostnimi ukrepi in ukrepi za ohranjanje zasebnosti, da bi tehnološko onemogočili, da bi Evropska centralna banka dostopala do identitete posameznih uporabnikov digitalnega eura.
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	(64)	Da bi zagotovili takojšnjo poravnavo, bi bilo treba v običajnih okoliščinah transakcije z digitalnim eurom s spletno povezavo in brez nje, tudi v okviru prenosov na račun in z njega ter kot funkcionalnost slapu in obratnega slapu poravnati takoj, v samo nekaj sekundah. Poravnavo plačilnih transakcij z digitalnim eurom s spletno povezavo bi se morala izvajati v okviru infrastrukture za poravnavo digitalnega eura, ki jo sprejme Eurosistem. Plačilne transakcije z digitalnim eurom s spletno povezavo bi se morale poravnati v sekundah, kot je določeno v funkcionalnih in tehničnih zahtevah, ki jih je sprejela Evropska centralna banka. Končna poravnava plačilnih transakcij z digitalnim eurom s spletno povezavo bi morala biti dosežena v trenutku, ko se zadevni digitalni euri plačnika in prejemnika plačila evidentirajo v infrastrukturi za poravnavo digitalnega eura, ki jo je odobrila Evropska centralna banka, ne glede na to, ali so digitalni euri evidentirani kot stanja imetja ali enote vrednosti, ter ne glede na uporabljeno tehnologijo. Infrastruktura za poravnavo digitalnega eura bi si morala prizadevati za prilagoditev novim tehnologijam, vključno s tehnologijo razpršene evidence.
	(64)	Da bi zagotovili takojšnjo poravnavo, bi bilo treba v običajnih okoliščinah transakcije z digitalnim eurom s spletno povezavo in brez nje, tudi v okviru prenosov na račun in z njega ter kot funkcionalnost slapu in obratnega slapu poravnati takoj, v samo nekaj sekundah. Poravnavo plačilnih transakcij z digitalnim eurom s spletno povezavo bi se morala izvajati v okviru infrastrukture za poravnavo digitalnega eura, ki jo sprejme Eurosistem. Plačilne transakcije z digitalnim eurom s spletno povezavo bi se morale poravnati v sekundah, kot je določeno v funkcionalnih in tehničnih zahtevah, ki jih je sprejela Evropska centralna banka. Končna poravnava plačilnih transakcij z digitalnim eurom s spletno povezavo bi morala biti dosežena v trenutku, ko se zadevni digitalni euri plačnika in prejemnika plačila evidentirajo v infrastrukturi za poravnavo digitalnega eura, ki jo je odobrila Evropska centralna banka, ne glede na to, ali so digitalni euri evidentirani kot stanja imetja ali enote vrednosti, ter ne glede na uporabljeno tehnologijo. Infrastruktura za poravnavo digitalnega eura bi si morala prizadevati za prilagoditev novim tehnologijam, vključno s tehnologijo razpršene evidence. Glede na občutljivost podatkov, ki se hranijo v infrastrukturi za poravnavo, bi bilo treba pri njenem razvoju ustrezno upoštevati načeli vgrajenega in privzetega varstva podatkov, kot je opredeljeno v Uredbi 2016/679, skupaj z izvajanjem ustreznih zaščitnih ukrepov v zvezi s tem.
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	(67)	Zaradi pogodbene svobode in za zagotovitev konkurence bi morali imeti uporabniki digitalnega eura možnost, da svoje plačilne račune za digitalni euro prenesejo na različne ponudnike plačilnih storitev. Ponudniki plačilnih storitev bi morali nato na zahtevo uporabnikov digitalnega eura omogočiti zamenjavo plačilnih računov za digitalni euro, hkrati pa ohraniti iste identifikacijske oznake računa. V izjemnih okoliščinah, ko ponudnik plačilnih storitev ne more opraviti te naloge, tudi zato, ker je izgubil zadevne podatke, povezane s plačilnim računom za digitalni euro, bi morala imeti Evropska centralna banka možnost, da odobri zamenjavo plačilnih računov za digitalni euro, tako da lahko novi ponudnik plačilnih storitev, ki ga določi uporabnik digitalnega eura, pridobi informacije o imetjih digitalnega eura uporabnika digitalnega eura in zaključi zamenjavo, ne da bi se zanašal na nerazpoložljivega ponudnika plačilnih storitev. Ta postopek bi moral uporabniku digitalnega eura omogočiti, da nato prek novega določenega ponudnika plačilnih storitev še naprej dostopa do svojih imetij digitalnega eura. Evropska centralna banka ne bi imela operativne vloge pri zamenjavi računa, tako v času rednega poslovanja kot v izjemnih okoliščinah.
	(67)	Zaradi pogodbene svobode in za zagotovitev konkurence bi morali imeti uporabniki digitalnega eura možnost, da svoje plačilne račune za digitalni euro brezplačno prenesejo na različne ponudnike plačilnih storitev. Ponudniki plačilnih storitev bi morali nato na zahtevo uporabnikov digitalnega eura omogočiti zamenjavo plačilnih računov za digitalni euro, hkrati pa ohraniti iste identifikacijske oznake računa. V izjemnih okoliščinah, ko ponudnik plačilnih storitev ne more opraviti te naloge, tudi zato, ker je izgubil zadevne podatke, povezane s plačilnim računom za digitalni euro, bi morala imeti Evropska centralna banka možnost, da odobri zamenjavo plačilnih računov za digitalni euro, tako da lahko novi ponudnik plačilnih storitev, ki ga določi uporabnik digitalnega eura, pridobi informacije o imetjih digitalnega eura uporabnika digitalnega eura in zaključi zamenjavo, ne da bi se zanašal na nerazpoložljivega ponudnika plačilnih storitev. Ta postopek bi moral uporabniku digitalnega eura omogočiti, da nato prek novega določenega ponudnika plačilnih storitev še naprej dostopa do svojih imetij digitalnega eura. Evropska centralna banka ne bi imela operativne vloge pri zamenjavi računa, tako v času rednega poslovanja kot v izjemnih okoliščinah.
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	(68)	Preprečevanje goljufij s strani ponudnikov plačilnih storitev je bistveno za zaščito državljanov, ki uporabljajo digitalni euro, celovitost osebnih podatkov, ki se obdelujejo pri plačilih z digitalnim eurom, ter za zagotovitev nemotenega in učinkovitega delovanja digitalnega eura. Preprečevanje goljufij ima ključno vlogo pri ohranjanju zaupanja v enotno valuto. V ta namen lahko Evropska centralna banka vzpostavi splošni mehanizem za odkrivanje in preprečevanje goljufij za podporo dejavnostim obvladovanja goljufij, ki jih ponudniki plačilnih storitev izvajajo v zvezi s plačilnimi transakcijami z digitalnim eurom s spletno povezavo. Splošni mehanizem za odkrivanje in preprečevanje goljufij zagotavlja paleto bistvenih funkcij za odkrivanje vzorcev goljufij, ki jih posamezni ponudnik plačilnih storitev sam ne bi mogel odkriti. En ponudnik plačilnih storitev pogosto nima popolne slike o vseh elementih, ki bi lahko privedli do pravočasnega odkrivanja goljufij. Vendar se lahko njegova učinkovitost poveča z informacijami o morebitnih goljufivih dejavnostih, ki prihajajo od drugih ponudnikov plačilnih storitev. Ta splošna funkcija odkrivanja goljufij obstaja v primerljivih plačilnih shemah in je potrebna za doseganje dokazljivo nizkih stopenj goljufij, da bi digitalni euro ostal varen za potrošnike in trgovce. Za prenos informacij med ponudniki plačilnih storitev ter mehanizmom za odkrivanje in preprečevanje goljufij bi morali veljati najsodobnejši varnostni ukrepi in ukrepi za ohranjanje zasebnosti, da se zagotovi, da centralni mehanizem za odkrivanje in preprečevanje goljufij ne prepozna posameznih uporabnikov digitalnega eura.
	(68)	Preprečevanje goljufij s strani ponudnikov plačilnih storitev je bistveno za zaščito državljanov, ki uporabljajo digitalni euro, celovitost osebnih podatkov, ki se obdelujejo pri plačilih z digitalnim eurom, ter za zagotovitev nemotenega in učinkovitega delovanja digitalnega eura. Preprečevanje goljufij ima ključno vlogo pri ohranjanju zaupanja v enotno valuto. V ta namen lahko Evropska centralna banka vzpostavi splošni mehanizem za odkrivanje in preprečevanje goljufij za podporo dejavnostim obvladovanja goljufij, ki jih ponudniki plačilnih storitev izvajajo v zvezi s plačilnimi transakcijami z digitalnim eurom s spletno povezavo. Splošni mehanizem za odkrivanje in preprečevanje goljufij zagotavlja paleto bistvenih funkcij za odkrivanje vzorcev goljufij, ki jih posamezni ponudnik plačilnih storitev sam ne bi mogel odkriti. En ponudnik plačilnih storitev pogosto nima popolne slike o vseh elementih, ki bi lahko privedli do pravočasnega odkrivanja goljufij. Vendar se lahko njegova učinkovitost poveča z informacijami o morebitnih goljufivih dejavnostih, ki prihajajo od drugih ponudnikov plačilnih storitev. Ta splošna funkcija odkrivanja goljufij obstaja v primerljivih plačilnih shemah in je potrebna za doseganje dokazljivo nizkih stopenj goljufij, da bi digitalni euro ostal varen za potrošnike in trgovce. Za prenos informacij med ponudniki plačilnih storitev ter mehanizmom za odkrivanje in preprečevanje goljufij bi morali veljati najsodobnejši varnostni ukrepi in ukrepi za ohranjanje zasebnosti, da se zagotovi, da centralni mehanizem za odkrivanje in preprečevanje goljufij ne prepozna posameznih uporabnikov digitalnega eura, pa tudi ustrezni zaščitni ukrepi, ki preprečujejo algoritemsko pristranskost.
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	(70)	Pravica do zasebnosti in varstvo osebnih podatkov sta temeljni pravici, zapisani v členih 7 in 8 Listine Evropske unije o temeljnih pravicah. Kot je poudaril Evropski odbor za varstvo podatkov34, je visok standard zasebnosti in varstva podatkov ključnega pomena za zagotovitev zaupanja Evropejcev v prihodnji digitalni euro. To je tudi v skladu z načeli javne politike skupine G7 za centralnobančne digitalne valute za plačila malih vrednosti. Obdelava osebnih podatkov zaradi skladnosti s to uredbo in v njenem okviru bi se izvajala v skladu z Uredbo (EU) 2016/67935 in Uredbo (EU) 2018/171536 ter po potrebi Direktivo 2002/58/ES37.
	(70)	Pravica do zasebnosti in varstvo osebnih podatkov sta temeljni pravici, zapisani v členih 7 in 8 Listine Evropske unije o temeljnih pravicah. Kot je poudaril Evropski odbor za varstvo podatkov34, je visok standard zasebnosti in varstva podatkov ključnega pomena za zagotovitev zaupanja Evropejcev v prihodnji digitalni euro. To je tudi v skladu z načeli javne politike skupine G7 za centralnobančne digitalne valute za plačila malih vrednosti. Obdelava osebnih podatkov zaradi skladnosti s to uredbo in v njenem okviru bi se izvajala v skladu z Uredbo (EU) 2016/67935 in Uredbo (EU) 2018/172535 ter po potrebi Direktivo 2002/58/ES36, zlasti v skladu z načeli vgrajenega in privzetega varstva podatkov.

	__________________
	__________________

	34 Izjava o odločitvah glede zasnove digitalnega eura z vidika zasebnosti in varstva podatkov, sprejeta 10. oktobra 2022.
	34 Izjava o odločitvah glede zasnove digitalnega eura z vidika zasebnosti in varstva podatkov, sprejeta 10. oktobra 2022.

	35 Uredba (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive 95/46/ES (Splošna uredba o varstvu podatkov) (UL L 119, 4.5.2016, str. 1).
	35 Uredba (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive 95/46/ES (Splošna uredba o varstvu podatkov) (UL L 119, 4.5.2016, str. 1).

	36 Uredba (EU) 2018/1725 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. oktobra 2018 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov v institucijah, organih, uradih in agencijah Unije in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Uredbe (ES) št. 45/2001 in Sklepa št. 1247/2002/ES (UL L 295, 21.11.2018, str. 39).
	36 Uredba (EU) 2018/1725 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. oktobra 2018 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov v institucijah, organih, uradih in agencijah Unije in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Uredbe (ES) št. 45/2001 in Sklepa št. 1247/2002/ES (UL L 295, 21.11.2018, str. 39).

	37 Direktiva 2002/58/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 12. julija 2002 o obdelavi osebnih podatkov in varstvu zasebnosti na področju elektronskih komunikacij (UL L 201, 31.7.2002, str. 37).
	37 Direktiva 2002/58/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 12. julija 2002 o obdelavi osebnih podatkov in varstvu zasebnosti na področju elektronskih komunikacij (UL L 201, 31.7.2002, str. 37).
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	(71)	Digitalni euro bi moral zato biti zasnovan tako, da bodo obdelava osebnih podatkov, ki jo izvajajo ponudniki plačilnih storitev in Evropska centralna banka, omejena na tisto, kar je potrebno za zagotovitev pravilnega delovanja digitalnega eura. Digitalni euro bi moral biti na voljo brez spletne povezave in zagotavljati raven zasebnosti v razmerju do ponudnikov plačilnih storitev, ki je primerljiva z dvigom bankovcev na bankomatih. Poravnava transakcij z digitalnim eurom bi morala biti zasnovana tako, da niti Evropska centralna banka niti nacionalne centralne banke ne morejo pripisati podatkov določenemu ali določljivemu uporabniku digitalnega eura.
	(71)	Digitalni euro bi moral zato biti zasnovan tako, da bodo obdelava osebnih podatkov, ki jo izvajajo ponudniki plačilnih storitev in Evropska centralna banka, omejena na tisto, kar je potrebno za zagotovitev pravilnega delovanja digitalnega eura, kot je določeno v členu 5(1)(c) Splošne uredbe o varstvu podatkov. Digitalni euro bi moral biti na voljo brez spletne povezave in zagotavljati raven zasebnosti v razmerju do ponudnikov plačilnih storitev, ki je primerljiva z dvigom bankovcev na bankomatih. Poravnava transakcij z digitalnim eurom bi morala biti zasnovana tako, da niti Evropska centralna banka niti nacionalne centralne banke ne morejo pripisati podatkov določenemu ali določljivemu uporabniku digitalnega eura. Poleg tega bi morali za namene avtentikacije in identifikacije ter v skladu z načeloma najmanjšega obsega podatkov ter vgrajenega in privzetega varstva zasebnosti, kot je določeno v Uredbi 2016/679, ponudniki plačilnih storitev privzeto zagotoviti metode avtentikacije in identifikacije, ki ne temeljijo na biometričnih podatkih.
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	(72)	Vsi sistemi za obdelavo podatkov, ki se razvijejo in uporabljajo v okviru te uredbe, bi morali imeti vgrajene funkcije za varstvo podatkov in slednje zagotavljati privzeto. Za obdelavo osebnih podatkov bi morali veljati ustrezni zaščitni ukrepi za zaščito pravic in svoboščin posameznika, na katerega se nanašajo osebni podatki. S temi zaščitnimi ukrepi bi bilo treba zagotoviti, da so vzpostavljeni tehnični in organizacijski ukrepi, zlasti za zagotovitev spoštovanja načel varstva podatkov iz Uredbe (EU) 2016/679 in Uredbe (EU) 2018/1715, vključno z zmanjšanjem količine podatkov in omejitvijo namena.
	(72)	Vsi sistemi za obdelavo podatkov, ki se razvijejo in uporabljajo v okviru te uredbe, bi morali imeti vgrajene funkcije za varstvo podatkov in slednje zagotavljati privzeto. Za obdelavo osebnih podatkov bi morali veljati ustrezni zaščitni ukrepi za zaščito pravic in svoboščin posameznika, na katerega se nanašajo osebni podatki. S temi zaščitnimi ukrepi bi bilo treba zagotoviti, da so vzpostavljeni tehnični in organizacijski ukrepi, zlasti za zagotovitev spoštovanja načel varstva podatkov iz Uredbe (EU) 2016/679 in Uredbe (EU) 2018/1725, vključno z zmanjšanjem količine podatkov in omejitvijo namena. Evropski odbor za varstvo podatkov lahko po posvetovanju z Evropsko centralno banko izda smernice za izvajanje ustreznih tehničnih in organizacijskih ukrepov, vključno s tehnikami psevdonimizacije za namene digitalnega evra.
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	(73)	Ponudniki plačilnih storitev bi morali imeti možnost, da osebne podatke obdelujejo, kolikor je to potrebno za izpolnjevanje nalog, ki so bistvene za pravilno delovanje digitalnega eura. V skladu s členom 6(1)(c) Uredbe (EU) 2016/679 bi bilo treba dejavnosti obdelave v zvezi z digitalnim eurom šteti za zakonite, če in v obsegu, v katerem so potrebne za izpolnjevanje pravne obveznosti, ki velja za upravljavca v skladu s to uredbo. V okviru te uredbe so obdelava osebnih podatkov za namene izvrševanja omejitev imetij, odobritev prenosov imetij uporabnika na račun in z njega ter upravljanje lokalnih pomnilniških naprav za plačila z digitalnim eurom brez spletne povezave naloge v javnem interesu, ki so bistvene za zaščito državljanov, ki uporabljajo digitalni euro, ter za stabilnost in celovitost finančnega sistema Unije. Ponudniki plačilnih storitev bodo upravljavci osebnih podatkov v zvezi s temi nalogami. Poleg tega lahko ponudniki plačilnih storitev obdelujejo osebne podatke za izpolnjevanje obstoječih nalog v javnem interesu ali za izpolnjevanje pravne obveznosti iz prava Unije, ki se uporablja za sredstva, opredeljena v Direktivi (EU) 2015/2366. Te naloge se nanašajo na opravljanje plačilnih storitev ter preprečevanje in odkrivanje goljufij v skladu z Direktivo (EU) 2015/2366, boj proti pranju denarja in financiranju terorizma v skladu z Direktivo (EU) 2015/849, izpolnjevanje obveznosti v zvezi z obdavčitvijo in izogibanjem davkom ter obvladovanje operativnih in varnostnih tveganj v skladu z Uredbo (EU) 2022/255.
	(73)	Ponudniki plačilnih storitev bi morali imeti možnost, da osebne podatke obdelujejo, kolikor je to potrebno za izpolnjevanje nalog, ki so bistvene za pravilno delovanje digitalnega eura. V skladu s členom 6(1)(c) Uredbe (EU) 2016/679 bi bilo treba dejavnosti obdelave v zvezi z digitalnim eurom šteti za zakonite, če in v obsegu, v katerem so potrebne za izpolnjevanje pravne obveznosti, ki velja za upravljavca v skladu s to uredbo. V okviru te uredbe so obdelava osebnih podatkov za namene izvrševanja omejitev imetij, odobritev prenosov imetij uporabnika na račun in z njega ter upravljanje lokalnih pomnilniških naprav za plačila z digitalnim eurom brez spletne povezave naloge v javnem interesu, ki so bistvene za zaščito državljanov, ki uporabljajo digitalni euro, ter za stabilnost in celovitost finančnega sistema Unije. Ponudniki plačilnih storitev bodo upravljavci osebnih podatkov v zvezi s temi nalogami. Poleg tega lahko ponudniki plačilnih storitev obdelujejo osebne podatke za izpolnjevanje pravne obveznosti iz prava Unije, ki se uporablja za sredstva, opredeljena v Direktivi (EU) 2015/2366. Te naloge se nanašajo na opravljanje plačilnih storitev ter preprečevanje in odkrivanje goljufij v skladu z Direktivo (EU) 2015/2366, boj proti pranju denarja in financiranju terorizma v skladu z Direktivo (EU) 2015/849, izpolnjevanje obveznosti v zvezi z obdavčitvijo in izogibanjem davkom ter obvladovanje operativnih in varnostnih tveganj v skladu z Uredbo (EU) 2022/255.
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	(75)	Plačilne transakcije z digitalnim eurom brez spletne povezave so plačila, ki se izvajajo v neposredni fizični bližini (v živo). Podobne so gotovinskim transakcijam in bi jih bilo treba z vidika zasebnosti obravnavati na podoben način. Ponudniki plačilnih storitev zato ne bi smeli obdelovati osebnih podatkov, povezanih s plačilnimi transakcijami z digitalnim eurom brez spletne povezave, temveč le osebne podatke, povezane s pologom ali dvigom digitalnih eurov s plačilnih računov za digitalni euro, da bi jih prenesli na lokalne pomnilniške naprave ali z lokalnih pomnilniških naprav na plačilne račune za digitalni euro. To vključuje identifikacijsko oznako lokalnih pomnilniških naprav, ki jih ponudniki plačilnih storitev dodelijo uporabniku digitalnega eura, ki ima digitalni euro brez spletne povezave. Ta raven zasebnosti bi bila primerljiva z dvigi bankovcev na bankomatih, kadar ponudniki plačilnih storitev obdelujejo osebne podatke, povezane z identiteto uporabnika, in podatke o tem, kako so bile izvedene transakcije prenosa na račun in z njega. To pomeni, da za plačilne transakcije z digitalnim eurom brez spletne povezave ne bi smelo biti spremljanja podatkov o transakcijah.
	(75)	Plačilne transakcije z digitalnim eurom brez spletne povezave so plačila, ki se izvajajo v neposredni fizični bližini (v živo). Podobne so gotovinskim transakcijam in bi jih bilo treba z vidika zasebnosti obravnavati na podoben način. V tem smislu je bistveno, da uvedba digitalnega eura brez spletne povezave ne ustvari podlage za spremljanje ali nadzor nad tem, kako se porablja v primerjavi z gotovino. Ponudniki plačilnih storitev zato ne bi smeli obdelovati osebnih podatkov, povezanih s plačilnimi transakcijami z digitalnim eurom brez spletne povezave, temveč le osebne podatke, povezane s pologom ali dvigom digitalnih eurov s plačilnih računov za digitalni euro, da bi jih prenesli na lokalne pomnilniške naprave ali z lokalnih pomnilniških naprav na plačilne račune za digitalni euro. To vključuje identifikacijsko oznako lokalnih pomnilniških naprav, ki jih ponudniki plačilnih storitev dodelijo uporabniku digitalnega eura, ki ima digitalni euro brez spletne povezave. Ta raven zasebnosti bi bila primerljiva z dvigi bankovcev na bankomatih, kadar ponudniki plačilnih storitev obdelujejo osebne podatke, povezane z identiteto uporabnika, in podatke o tem, kako so bile izvedene transakcije prenosa na račun in z njega. To pomeni, da za plačilne transakcije z digitalnim eurom brez spletne povezave ne bi smelo biti spremljanja podatkov o transakcijah.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>26</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 76</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(76)	Evropska centralna banka in nacionalne centralne banke lahko obdelujejo osebne podatke, če je to potrebno za izpolnjevanje nalog, ki so bistvene za pravilno delovanje digitalnega eura. V okviru te uredbe sta obdelava osebnih podatkov za namene poravnave plačilnih transakcij z digitalnim eurom ter upravljanje varnosti in integritete infrastrukture za digitalni euro nalogi v javnem interesu, ki sta bistveni za zaščito državljanov, ki uporabljajo digitalni euro, ter za stabilnost in celovitost finančnega sistema Unije. Naloga ohranjanja varnosti in integritete infrastrukture za digitalni euro vključuje dejavnosti, povezane z zagotavljanjem stabilnosti in operativne odpornosti digitalnega eura. Evropska centralna banka in nacionalne centralne banke bi bile upravljavci osebnih podatkov v zvezi s temi nalogami. Evropska centralna banka in nacionalne centralne banke bi osebne podatke za te naloge obdelovale z uporabo najsodobnejših varnostnih ukrepov in ukrepov za ohranjanje zasebnosti, kot sta psevdonimizacija ali šifriranje, da se zagotovi, da podatkov ni mogoče uporabiti za neposredno identifikacijo določenega uporabnika digitalnega eura.
	(76)	Evropska centralna banka in nacionalne centralne banke lahko obdelujejo osebne podatke, če je to potrebno za izpolnjevanje nalog, ki so bistvene za pravilno delovanje digitalnega eura. V okviru te uredbe sta obdelava osebnih podatkov za namene poravnave plačilnih transakcij z digitalnim eurom ter upravljanje varnosti in integritete infrastrukture za digitalni euro nalogi v javnem interesu, ki sta bistveni za zaščito državljanov, ki uporabljajo digitalni euro, ter za stabilnost in celovitost finančnega sistema Unije. Pravna podlaga za obdelavo osebnih podatkov je zato določena v členu 6(1)(e) Uredbe (EU) 2016/679 za nacionalne banke in členu 5(1)(a) Uredbe (EU) 2018/1725 za Evropsko centralno banko. Naloga ohranjanja varnosti in integritete infrastrukture za digitalni euro vključuje dejavnosti, povezane z zagotavljanjem stabilnosti in operativne odpornosti digitalnega eura. Evropska centralna banka in nacionalne centralne banke bi bile upravljavci osebnih podatkov v zvezi s temi nalogami. Evropska centralna banka in nacionalne centralne banke bi osebne podatke za te naloge obdelovale z uporabo najsodobnejših varnostnih ukrepov in ukrepov za ohranjanje zasebnosti, kot sta psevdonimizacija ali šifriranje, da se zagotovi, da podatkov ni mogoče uporabiti za neposredno identifikacijo določenega uporabnika digitalnega eura.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>27</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 77</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(77)	Za namene izvrševanja omejitev imetij in zagotovitve izredne zamenjave plačilnih računov za digitalni euro v izrednih razmerah na zahtevo uporabnika digitalnega eura je potrebna enotna točka dostopa do identifikacijskih oznak uporabnikov digitalnega eura in s tem povezanih omejitev imetij digitalnega eura, da se zagotovi učinkovito delovanje digitalnega eura v celotnem euroobmočju, saj lahko imajo uporabniki digitalnega eura plačilne račune za digitalni euro v različnih državah članicah. Evropska centralna banka in nacionalne centralne banke bi morale pri vzpostavitvi enotne točke dostopa zagotoviti, da se obdelava osebnih podatkov čim bolj zmanjša na to, kar je nujno potrebno, ter da je funkcija za varstvo podatkov vgrajena in se zagotavlja privzeto. Evropska centralna banka in nacionalne centralne banke bi morale, kadar je primerno, in za zmanjšanje tveganja kršitev varstva podatkov razmisliti o uporabi decentraliziranega shranjevanja podatkov.
	(77)	Za namene izvrševanja omejitev imetij in zagotovitve izredne zamenjave plačilnih računov za digitalni euro v izrednih razmerah na zahtevo uporabnika digitalnega eura je potrebna enotna točka dostopa do identifikacijskih oznak uporabnikov digitalnega eura in s tem povezanih omejitev imetij digitalnega eura, da se zagotovi učinkovito delovanje digitalnega eura v celotnem euroobmočju, saj lahko imajo uporabniki digitalnega eura plačilne račune za digitalni euro v različnih državah članicah. Evropska centralna banka in nacionalne centralne banke bi morale pri vzpostavitvi enotne točke dostopa zagotoviti, da se obdelava osebnih podatkov čim bolj zmanjša na to, kar je nujno potrebno in sorazmerno, ter da je funkcija za varstvo podatkov vgrajena in se zagotavlja privzeto. Evropska centralna banka in nacionalne centralne banke bi morale, kadar je primerno, in za zmanjšanje tveganja kršitev varstva podatkov razmisliti o uporabi decentraliziranega shranjevanja podatkov. Lahko razmislijo tudi o sprejetju ukrepov, s katerimi bi zagotovili, da lahko uporabniki stanje na računih odtegnejo neposredno tako, da uporabijo varnostne kode.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>28</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 78</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(78)	Komisija je s svežnjem o preprečevanju uporabe finančnega sistema za pranje denarja in financiranje terorizma, ki ga je sprejela 21. julija 202138 (v nadaljnjem besedilu: sveženj o preprečevanju pranja denarja), predlagala znatno okrepitev pravil o preprečevanju pranja denarja po vsej Uniji. V skladu s tem ciljem in za zagotovitev učinkovite uporabe zahtev glede preprečevanja pranja denarja in financiranja terorizma za digitalni euro bi morala ta uredba določati, da za plačilne transakcije z digitalnim eurom s spletno povezavo veljajo zahteve glede preprečevanja pranja denarja in financiranja terorizma iz Direktive (EU) 2015/849.
	(78)	Komisija je s svežnjem o preprečevanju uporabe finančnega sistema za pranje denarja in financiranje terorizma, ki ga je sprejela 21. julija 202138 (v nadaljnjem besedilu: sveženj o preprečevanju pranja denarja), predlagala znatno okrepitev pravil o preprečevanju pranja denarja in financiranja terorizma po vsej Uniji. V skladu s tem ciljem in za zagotovitev učinkovite uporabe zahtev glede preprečevanja pranja denarja in financiranja terorizma za digitalni euro bi morala ta uredba določati, da za plačilne transakcije z digitalnim eurom s spletno povezavo veljajo zahteve glede preprečevanja pranja denarja in financiranja terorizma iz Direktive (EU) 2015/849. 

	__________________
	__________________

	38 Predlog uredbe o preprečevanju uporabe finančnega sistema za pranje denarja ali financiranje terorizma (COM(2021) 420 final); Predlog direktive o mehanizmih, ki jih morajo vzpostaviti države članice, da bi preprečile uporabo finančnega sistema za pranje denarja ali financiranje terorizma, in razveljavitvi Direktive (EU) 2015/849 (COM(2021) 423 final); Predlog uredbe o ustanovitvi organa EU za preprečevanje pranja denarja in financiranja terorizma (AMLA) (COM(2021) 421 final) ter predlog za prenovitev Uredbe (EU) 2015/847, da bi se zahteve glede sledljivosti razširile na kriptosredstva (COM(2021) 422 final).
	38 Predlog uredbe o preprečevanju uporabe finančnega sistema za pranje denarja ali financiranje terorizma (COM(2021)0420); Predlog direktive o mehanizmih, ki jih morajo vzpostaviti države članice, da bi preprečile uporabo finančnega sistema za pranje denarja ali financiranje terorizma, in razveljavitvi Direktive (EU) 2015/849 (COM(2021)0420); Predlog uredbe o ustanovitvi organa EU za preprečevanje pranja denarja in financiranja terorizma (AMLA) (COM(2021)0420) ter predlog za prenovitev Uredbe (EU) 2015/847, da bi se zahteve glede sledljivosti razširile na kriptosredstva (COM(2021)0420).


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>29</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Uvodna izjava 79</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(79)	Da bi olajšali široko uporabo digitalnega eura, je bistveno, da lahko potencialni uporabniki digitalnega eura enostavno dostopajo do plačilnih storitev z digitalnim eurom, ki jih opravljajo ponudniki plačilnih storitev, in sicer na usklajen način v celotnem euroobmočju. Zato je primerno, da organ Unije za preprečevanje pranja denarja (AMLA) brez poseganja v pristop tveganja, na katerem temelji sveženj o preprečevanju pranja denarja, obravnava odpiranje plačilnih računov za digitalni euro v svojih regulativnih tehničnih standardih o skrbnem preverjanju strank. AMLA bi moral za transakcije ali poslovne odnose z nizkim tveganjem opredeliti ustrezne poenostavljene ukrepe skrbnega pregleda, ki bi jih morali uporabljati ponudniki plačilnih storitev. AMLA bi moral dati prednost razvoju teh regulativnih tehničnih standardov.
	(79)	Da bi olajšali široko uporabo digitalnega eura, je bistveno, da lahko potencialni uporabniki digitalnega eura enostavno dostopajo do plačilnih storitev z digitalnim eurom, ki jih opravljajo ponudniki plačilnih storitev, in sicer na usklajen način v celotnem euroobmočju. Zato je primerno, da organ Unije za preprečevanje pranja denarja (AMLA) brez poseganja v pristop tveganja, na katerem temelji zakonodajni sveženj o preprečevanju pranja denarja, obravnava odpiranje plačilnih računov za digitalni euro v svojih regulativnih tehničnih standardih o skrbnem preverjanju strank, razvitih v skladu s členom 22 uredbe o preprečevanju pranja denarja [Predlog UREDBE EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA o preprečevanju uporabe finančnega sistema za pranje denarja ali financiranje terorizma]. AMLA bi moral za transakcije ali poslovne odnose z nizkim tveganjem opredeliti ustrezne poenostavljene ukrepe skrbnega pregleda, ki bi jih morali uporabljati ponudniki plačilnih storitev. AMLA bi moral dati prednost razvoju teh regulativnih tehničnih standardov.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>30</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 2 – odstavek 1 – točka 5</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	5.	„plačilni račun za digitalni euro“ pomeni račun, voden v imenu enega ali več uporabnikov digitalnih eurov pri ponudniku plačilnih storitev za dostopanje do digitalnih eurov, evidentiranih v infrastrukturi za poravnavo digitalnega eura ali na napravi za digitalni euro brez spletne povezave, in za odreditev ali prejemanje plačilnih transakcij z digitalnim eurom, prek spletne povezave ali brez nje, ne glede na tehnologijo in podatkovno strukturo;
	5.	„plačilni račun za digitalni euro“ pomeni račun, voden v imenu enega ali več uporabnikov digitalnih eurov pri ponudniku plačilnih storitev za dostopanje do digitalnih eurov, evidentiranih v infrastrukturi za poravnavo digitalnega eura ali na lokalni pomnilniški napravi, in za odreditev ali prejemanje plačilnih transakcij z digitalnim eurom, prek spletne povezave ali brez nje, ne glede na tehnologijo in podatkovno strukturo;


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>31</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 2 – odstavek 1 – točka 28</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	28.	„psevdonim uporabnika“ pomeni enolično psevdonimno identifikacijsko oznako, ki se uporablja za zaščito identitete uporabnika pri obdelavi plačil v digitalnih eurih in jo lahko ponudnik plačilnih storitev, ki distribuira digitalni euro, ali uporabnik digitalnega eura pripiše le določljivi fizični ali pravni osebi;
	28.	„psevdonim uporabnika“ pomeni psevdonimno identifikacijsko oznako, sestavljeno iz edinstvene številke računa v digitalnih eurih in, na zahtevo uporabnika digitalnega eura, dodatnih identifikatorjev, ki nedvoumno opredeljuje plačilni račun v digitalnih eurih in se uporablja za zaščito identitete uporabnika pri obdelavi plačil v digitalnih eurih in jo lahko ponudnik plačilnih storitev, ki distribuira digitalni euro, ali uporabnik digitalnega eura pripiše le določljivi fizični ali pravni osebi;


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>32</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 2 – odstavek 1 – točka 31</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	31.	„mobilna naprava“ pomeni napravo, ki uporabnikom digitalnega eura omogoča, da odobrijo plačilno transakcijo z digitalnim eurom prek spletne povezave ali brez nje, vključno zlasti s pametnimi telefoni, tabličnimi računalniki, pametnimi urami in nosljivimi napravami vseh vrst.
	31.	„mobilna naprava“ pomeni plačilni terminal ali napravo, ki uporabnikom digitalnega eura omogoča, da varno odobrijo plačilno transakcijo z digitalnim eurom prek spletne povezave ali brez nje, kar med drugim vključuje pametne telefone, tablične računalnike, pametne ure in nosljive naprave vseh vrst ter kartice in ključe USB z lokalno pomnilniško napravo.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>33</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 2 – odstavek 1 – točka 31 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	31a.	„lokalna pomnilniška naprava“ pomeni mobilno napravo ali plačilni terminal, ki ga uporablja prejemnik plačila, v kateri potekata odobritev in poravnava plačilnih transakcij z digitalnim eurom brez spletne povezave;


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>34</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 5 – odstavek 1</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	1.	Digitalni euro urejajo določbe te uredbe, dopolnjene z delegiranimi akti, za sprejetje katerih je Komisija pooblaščena v skladu s členi 11, 33, 34, 35 in 38, ter izvedbenimi akti, za sprejetje katerih je Komisija pooblaščena v skladu s členom 37.
	1.	Digitalni euro urejajo določbe te uredbe, dopolnjene z delegiranimi akti, za sprejetje katerih je Komisija pooblaščena v skladu s členi 11, 33, 34, 35 in 38, ter izvedbenimi akti, za sprejetje katerih je Komisija pooblaščena v skladu s členom 37. Komisija pri pripravi delegiranih in izvedbenih aktov na podlagi členov iz tega odstavka v celoti izvaja načeli vgrajenega in privzetega varstva podatkov, kot je opredeljeno v Uredbi (EU) 2016/679.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>35</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 5 – odstavek 2</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	2.	V okviru te uredbe digitalni euro urejajo tudi podrobni ukrepi, pravila in standardi, ki jih lahko sprejme Evropska centralna banka v skladu s svojimi pristojnostmi. Če ti podrobni ukrepi, pravila in standardi vplivajo na varstvo pravic in svoboščin posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov, se Evropska centralna banka pred njihovim sprejetjem posvetuje z Evropskim nadzornikom za varstvo podatkov.
	2.	V okviru te uredbe digitalni euro urejajo tudi podrobni ukrepi, pravila in standardi, ki jih lahko sprejme Evropska centralna banka v skladu s svojimi pristojnostmi. Če ti podrobni ukrepi, pravila in standardi vplivajo na zasebnost in varstvo pravic in svoboščin posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov, se Evropska centralna banka pred njihovim sprejetjem posvetuje z Evropskim nadzornikom za varstvo podatkov.

	
	S tovrstnimi podrobnimi ukrepi, pravili in standardi se izvajata načeli vgrajenega in privzetega varstva podatkov, kot je opredeljeno v Uredbi (EU) 2016/679, ter tehnologije za boljše varovanje zasebnosti, kjer je to tehnično mogoče. 


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>36</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 6 – odstavek 2</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	2.	Direktiva (EU) 2015/2366 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 25. novembra 2015 o plačilnih storitvah na notranjem trgu, kakor je bila nadomeščena z Direktivo (EU) [vstaviti sklic – predlog direktive o plačilnih storitvah in storitvah v zvezi z elektronskim denarjem na notranjem trgu – COM(2023) 366 final], ureja nadzor, ki ga izvajajo pristojni organi, režim sankcij in nadzorniške ureditve med pristojnimi organi matičnih držav članic in držav članic gostiteljic v zvezi z izpolnjevanjem obveznosti ponudnikov plačilnih storitev v skladu s poglavji IV, V, VI in VII te uredbe.
	2.	Direktiva (EU) 2015/2366 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 25. novembra 2015 o plačilnih storitvah na notranjem trgu, kakor je bila nadomeščena z Direktivo (EU) [vstaviti sklic – predlog direktive o plačilnih storitvah in storitvah v zvezi z elektronskim denarjem na notranjem trgu – COM(2023)0366], in Uredba (EU) [vstaviti sklic – predlog uredbe o plačilnih storitvah na notranjem trgu in spremembi Uredbe (EU) št. 1093/2010 – COM(2023)0367] ureja nadzor, ki ga izvajajo pristojni organi, režim sankcij in nadzorniške ureditve med pristojnimi organi matičnih držav članic in držav članic gostiteljic v zvezi z izpolnjevanjem obveznosti ponudnikov plačilnih storitev v skladu s poglavji IV, V, VI in VII te uredbe.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>37</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 6 – odstavek 2 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	2a.	Uredba (EU) 2016/679 in Uredba (EU) 2018/1725 urejata nadzor, ki ga izvajajo pristojni organi, režim sankcij in nadzorne ureditve med pristojnimi organi matičnih držav članic in držav članic gostiteljic v zvezi z izpolnjevanjem obveznosti ponudnikov plačilnih storitev v skladu s poglavjem VIII te uredbe.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>38</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 9 – odstavek 1 – točka a</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(a)	kadar je prejemnik plačila podjetje, ki zaposluje manj kot 10 oseb ali katerega letni promet ali letna bilančna vsota ne presega 2 milijonov EUR, ali ki je nepridobitni pravni subjekt, kot je opredeljen v členu 2, točka 18, Uredbe (EU) 2021/695 Evropskega parlamenta in Sveta44, razen če sprejema primerljiva digitalna plačilna sredstva;
	(a)	kadar je prejemnik plačila podjetje, ki zaposluje manj kot 50 oseb ali katerega letni promet ali letna bilančna vsota ne presega 5 milijonov EUR, ali ki je nepridobitni pravni subjekt, kot je opredeljen v členu 2, točka 18, Uredbe (EU) 2021/695 Evropskega parlamenta in Sveta44, razen če sprejema digitalna plačilna sredstva;

	__________________
	__________________

	44 Uredba (EU) 2021/695 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 28. aprila 2021 o vzpostavitvi okvirnega programa za raziskave in inovacije Obzorje Evropa, določitvi pravil za sodelovanje in razširjanje rezultatov ter razveljavitvi uredb (EU) št. 1290/2013 in (EU) št. 1291/2013 (UL L 170, 12.5.2021, str. 1).
	44 Uredba (EU) 2021/695 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 28. aprila 2021 o vzpostavitvi okvirnega programa za raziskave in inovacije Obzorje Evropa, določitvi pravil za sodelovanje in razširjanje rezultatov ter razveljavitvi uredb (EU) št. 1290/2013 in (EU) št. 1291/2013 (UL L 170, 12.5.2021, str. 1).


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>39</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 13 – odstavek 1 – pododstavek 2</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	Evropska centralna banka lahko omeji dostop do digitalnega eura in časovno omeji njegovo uporabo za uporabnike digitalnega eura iz točk (b) in (c) pod pogoji iz člena 16(2). Relevantne časovne okvire določi glede na prebivališče ali vrsto obiska uporabnikov digitalnega eura.
	Evropska centralna banka lahko zaradi zaščite ciljev svoje denarne politike omeji dostop do digitalnega eura in časovno omeji njegovo uporabo za uporabnike digitalnega eura iz točk (b) in (c) pod pogoji iz člena 16(2). Relevantne časovne okvire določi glede na prebivališče ali vrsto obiska uporabnikov digitalnega eura.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>40</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 13 – odstavek 4 – pododstavek 2</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	Za namene točk (a) in (b) in po predhodni odobritvi uporabnikov digitalnega eura ponudniki plačilnih storitev vsak plačilni račun za digitalne eure povežejo z enim samim plačilnim računom za nedigitalni euro, ki ga določi uporabnik digitalnega eura. Uporabniki digitalnega eura imajo lahko ta določni plačilni račun za nedigitalni euro odprt pri drugem ponudniku plačilnih storitev, kot je tisti, pri katerem se vodi posamezni plačilni račun za digitalni euro.
	Za namene točk (a) in (b) in na podlagi dovoljenja uporabnikov digitalnega eura ponudniki plačilnih storitev vsak plačilni račun za digitalne eure povežejo z enim samim plačilnim računom za nedigitalni euro, ki ga določi uporabnik digitalnega eura. Uporabniki digitalnega eura imajo lahko ta določni plačilni račun za nedigitalni euro odprt pri drugem ponudniku plačilnih storitev, kot je tisti, pri katerem se vodi posamezni plačilni račun za digitalni euro.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>41</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 13 – odstavek 6 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	6a.	Če ponudnik plačilnih storitev, ki zagotavlja digitalne plačilne storitve v eurih, začne postopek zaradi insolventnosti ali druge podobne postopke, to ne vpliva na imetja digitalnega eura uporabnikov digitalnega eura.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>42</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 14 – odstavek 3 – točka a</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(a)	zagotavljajo osnovne plačilne storitve z digitalnim eurom fizičnim osebam iz člena 13(1)(a), ki nimajo ali ne želijo imeti plačilnega računa za nedigitalni euro;
	(a)	zagotavljajo osnovne plačilne storitve z digitalnim eurom fizičnim osebam;


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>43</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 14 – odstavek 3 – točka b</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(b)	zagotavljajo osnovne digitalne plačilne storitve in podporo pri digitalnem vključevanju, in sicer osebno v fizični bližini invalidov, oseb s funkcijskimi omejitvami ali omejenimi digitalnimi spretnostmi ter starejših.
	(b)	zagotavljajo osnovne digitalne plačilne storitve in podporo pri digitalnem vključevanju, in sicer osebno v fizični bližini vseh uporabnikov, še posebej invalidov, oseb s funkcijskimi omejitvami ali omejenimi digitalnimi spretnostmi ter starejših.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>44</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 14 – odstavek 3 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	3a.	Države članice zagotovijo, da imajo vsi uporabniki digitalnega eura zadosten in učinkovit dostop do subjektov iz prvega pododstavka z visoko ravnjo podpore in storitev, prilagojenih zlasti posebnim potrebam ranljivih potrošnikov.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>45</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 14 – odstavek 4</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	4.	Ponudniki plačilnih storitev iz odstavkov 1 do 3 zagotavljajo podporo pri digitalnem vključevanju invalidom, osebam s funkcijskimi omejitvami ali omejenimi digitalnimi spretnostmi ter starejšim. Brez poseganja v odstavek 3, točka (b), podpora pri digitalnem vključevanju zajema namensko pomoč za vstopanje v račun za digitalni euro in uporabo vseh osnovnih storitev v digitalnih eurih.
	4.	Ponudniki plačilnih storitev iz odstavkov 1 do 3 zagotavljajo podporo pri digitalnem vključevanju invalidom, osebam s funkcijskimi omejitvami ali omejenimi digitalnimi spretnostmi ter starejšim. Brez poseganja v odstavek 3, točka (b), podpora pri digitalnem vključevanju zajema namensko pomoč za vstopanje v račun za digitalni euro in uporabo vseh osnovnih storitev v digitalnih eurih. Podpora pri digitalnem vključevanju se zagotovi brezplačno kot del osnovnih storitev digitalnega eura.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>46</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 14 – odstavek 5</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	5.	Organ Unije za preprečevanje pranja denarja in financiranje terorizma (v nadaljnjem besedilu: organ AML), ustanovljen z Uredbo (EU) [vstaviti sklic – predlog uredbe o ustanovitvi organa EU za preprečevanje pranja denarja in financiranja terorizma (AMLA) – COM(2021) 421 final)] in Evropski bančni organ skupaj izdata smernice, ki določajo interakcijo med zahtevami glede preprečevanja pranja denarja in financiranja terorizma in opravljanjem osnovnih plačilnih storitev z digitalnim eurom, s posebnim poudarkom na finančnem vključevanju ranljivih skupin, vključno s prosilci za azil ali upravičenci do mednarodne zaščite, posamezniki brez stalnega naslova ali državljani tretjih držav, ki jim dovoljenje za prebivanje ni bilo odobreno, vendar njihov izgon iz pravnih ali dejanskih razlogov ni mogoč.
	(Ne zadeva slovenske različice.)	 


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>47</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 16 – odstavek 1</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	1.	Za namene člena 15(1) Evropska centralna banka razvije instrumente za omejitev uporabe digitalnega eura kot hranilca vrednosti ter odloča o njihovih parametrih in uporabi v skladu z okvirom iz tega člena. Ponudniki plačilnih storitev, ki zagotavljajo storitve vodenja računa, v smislu Direktive 2015/2366 fizičnim in pravnim osebam iz člena 12(1), uporabljajo te omejitve za plačilne račune za digitalni euro.
	1.	Če se uvedejo omejitve, Evropska centralna banka za namene člena 15(1) razvije instrumente za omejitev uporabe digitalnega eura kot hranilca vrednosti ter odloča o njihovih parametrih in uporabi v skladu z okvirom iz tega člena. Ponudniki plačilnih storitev, ki zagotavljajo storitve vodenja računa, v smislu Direktive 2015/2366 fizičnim in pravnim osebam iz člena 12(1), uporabljajo te omejitve za plačilne račune za digitalni euro.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>48</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 16 – odstavek 2 – točka c a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	(ca)	odraža sodobne trende in tveganja, povezan s pranjem denarja in financiranjem terorizma.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>49</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 16 – odstavek 4</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	4.	Vse omejitve imetja na plačilnih računih za digitalni euro, sprejete v skladu z odstavkom 1, se uporabljajo za imetja digitalnega eura, dostopna prek spletne povezave ali brez nje. Če uporabnik digitalnega eura uporablja digitalni euro, dostopen tako prek spletne povezave kot brez nje, je omejitev, ki se uporablja za digitalni euro, dostopen s spletno povezavo, enaka skupni omejitvi, ki jo določi Evropska centralna banka, zmanjšani za omejitev imetja digitalnega eura, dostopnega brez spletne povezave, ki jo določijo uporabniki digitalnega eura. Uporabnik digitalnega eura lahko določi omejitev za lastno imetje, dostopno brez spletne povezave, pri katerem koli znesku med nič in omejitvijo imetja, določeno v skladu s členom 37.
	4.	Vse omejitve imetja na plačilnih računih za digitalni euro, sprejete v skladu z odstavkom 1, se uporabljajo za imetja digitalnega eura, dostopna prek spletne povezave ali brez nje. Če uporabnik digitalnega eura uporablja digitalni euro, dostopen tako prek spletne povezave kot brez nje, je omejitev, ki se uporablja za digitalni euro, dostopen s spletno povezavo, enaka skupni omejitvi, ki jo določi Evropska centralna banka, zmanjšani za omejitev imetja digitalnega eura, dostopnega brez spletne povezave, ki jo določijo uporabniki digitalnega eura. Uporabnik digitalnega eura lahko določi omejitev za lastno imetje, dostopno brez spletne povezave, pri katerem koli znesku med nič in omejitvijo imetja, določeno v skladu s členom 37. Evropska centralna banka lahko razmisli tudi o uvedbi omejitev v zvezi z digitalnim eurom s spletno povezavo in brez nje, ki bi bila neodvisna drug od drugega, zato da bi čim bolj zaščitili zasebnost uporabnikov digitalnega eura brez spletne povezave.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>50</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 17 – odstavek 4</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	4.	Evropska centralna banka lahko od ponudnikov plačilnih storitev zahteva, da zagotovijo vse informacije, ki so potrebne za uporabo tega člena, in preverijo skladnost z njim. Ponudniki plačilnih storitev pošljejo vse zahtevane informacije v roku, ki ga določi Evropska centralna banka. Evropska centralna banka lahko zahteva, da takšne informacije potrdi neodvisni revizor.
	4.	Evropska centralna banka lahko od ponudnikov plačilnih storitev zahteva, da zagotovijo vse informacije, ki so potrebne za uporabo tega člena, in preverijo skladnost z njim. Kadar se te informacije nanašajo na osebne podatke, Evropska centralna banka zahteva samo tiste, ki so nujno potrebni za namene obdelave, in sicer ob polnem izvajanju načela najmanjšega obsega podatkov. Ponudniki plačilnih storitev pošljejo vse zahtevane informacije v roku, ki ga določi Evropska centralna banka. Evropska centralna banka lahko zahteva, da takšne informacije potrdi neodvisni revizor. 


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>51</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 18 – odstavek 1</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	1.	Ponudniki plačilnih storitev lahko digitalni euro distribuirajo fizičnim in pravnim osebam s prebivališčem ali sedežem v državi članici, katere valuta ni euro, le, če sta Evropska centralna banka in nacionalna centralna banka te države članice podpisali sporazum v ta namen.
	1.	Ponudniki plačilnih storitev lahko digitalni euro distribuirajo fizičnim in pravnim osebam s prebivališčem ali sedežem v državi članici, katere valuta ni euro, le, če sta Evropska centralna banka in nacionalna centralna banka te države članice podpisali sporazum v ta namen. V skladu s tem sporazumom imajo fizične in pravne osebe s prebivališčem ali sedežem v tej državi članici, ki želijo postati uporabniki digitalnega eura, enake pogoje in priložnosti za uporabo digitalnega eura kot uporabniki digitalnega eura v državah članicah, katerih valuta je euro, brez poseganja v pravico Evropske centralne banke, da zaščiti cilje svoje monetarne politike.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>52</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 18 – odstavek 3</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	3.	Sporazum iz odstavka 1 določa potrebne izvedbene ukrepe in postopke ter primere, v katerih se lahko sporazum omeji, začasno prekine ali odpove.
	(Ne zadeva slovenske različice.)	 


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>53</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 18 – odstavek 3 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	3a.	Da bi se olajšalo podpisovanje sporazumov iz odstavka 1, Evropska centralna banka nacionalnim centralnim bankam držav članic, katerih valuta ni euro, zagotovi ustrezne informacije in pomoč. V ta namen lahko Komisija organizira informacijske kampanje, da države članice, katerih valuta ni euro, obvesti o različnih značilnostih digitalnega eura, vključno s prednostmi njegove uporabe ter njegovimi vidiki v zvezi z varstvom in uveljavljanjem temeljnih pravic in svoboščin.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>54</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 19 – odstavek 3</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	3.	V sporazumu med Unijo in tretjo državo so določeni potrebni izvedbeni ukrepi in postopki ter primeri, v katerih se lahko sporazum omeji, začasno prekine ali odpove, zlasti kadar je bila tretja država opredeljena kot tretja država z znatnimi strateškimi pomanjkljivostmi v njeni nacionalni ureditvi za preprečevanje pranja denarja in financiranja terorizma iz člena 23 Uredbe [vstavite sklic na predlog uredbe o preprečevanju pranja denarja – COM(2021) 420 final] ali kot tretja država s pomanjkljivo skladnostjo v njeni nacionalni ureditvi za preprečevanje pranja denarja in financiranja terorizma iz člena 24 Uredbe [vstavite sklic na predlog uredbe o preprečevanju pranja denarja – COM(2021) 420 final]. Navedeni sporazum dopolnjuje ureditev med Evropsko centralno banko in nacionalno centralno banko ter po potrebi pristojnim nacionalnim organom tretje države.
	3.	V sporazumu med Unijo in tretjo državo so določeni potrebni izvedbeni ukrepi in postopki ter primeri, v katerih se lahko sporazum omeji, začasno prekine ali odpove, zlasti kadar je bila tretja država opredeljena kot tretja država z znatnimi strateškimi pomanjkljivostmi v njeni nacionalni ureditvi za preprečevanje pranja denarja in financiranja terorizma iz člena 23 Uredbe [vstavite sklic na predlog uredbe o preprečevanju pranja denarja – COM(2021)040] ali kot tretja država s pomanjkljivo skladnostjo v njeni nacionalni ureditvi za preprečevanje pranja denarja in financiranja terorizma iz člena 24 Uredbe [vstavite sklic na predlog uredbe o preprečevanju pranja denarja – COM(2021)0420] ali kot tretja država, ki pomeni izrecno in resno tveganje za finančni sistem Unije iz člena 25 Uredbe [vstavite sklic na predlog uredbe o preprečevanju pranja denarja – COM(2021)0420]. Navedeni sporazum dopolnjuje ureditev med Evropsko centralno banko in nacionalno centralno banko ter po potrebi pristojnim nacionalnim organom tretje države.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>55</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 21 – odstavek 2</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	2.	Evropska centralna banka sodeluje z nacionalnimi centralnimi bankami držav članic, katerih valuta ni euro, da se omogočijo interoperabilna plačila med digitalnim eurom in drugimi valutami.
	2.	Evropska centralna banka dejavno sodeluje z nacionalnimi centralnimi bankami držav članic, katerih valuta ni euro, da se omogočijo interoperabilna plačila med digitalnim eurom in drugimi valutami. 


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>56</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 22 – odstavek 2</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	2.	Uporabnikom digitalnega eura v odnosih s ponudniki plačilnih storitev za zagotavljanje plačilnih storitev z digitalnim eurom ni treba imeti plačilnih računov za nedigitalni euro ali jih odpreti ali sprejemati drugih produktov na podlagi nedigitalnega eura.
	2.	Uporabnikom digitalnega eura v odnosih s ponudniki plačilnih storitev za zagotavljanje plačilnih storitev z digitalnim eurom iz člena 14(3) te uredbe ni treba imeti plačilnih računov za nedigitalni euro ali jih odpreti ali sprejemati drugih produktov na podlagi nedigitalnega eura.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>57</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 23 – odstavek 3</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	3.	Pred izvedbo plačilne transakcije z digitalnim eurom v brezstičnem plačilu se prejemnika plačila in plačnika obvesti o tem, ali bo plačilna transakcija z digitalnim eurom potekala prek spleta ali ne.
	3.	Pred izvedbo plačilne transakcije z digitalnim eurom v brezstičnem plačilu se prejemnik plačila in plačnik dogovorita, ali bo plačilna transakcija z digitalnim eurom potekala prek spleta ali ne.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>58</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 25 – odstavek 1</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	1.	Čelne storitve so interoperabilne z evropskimi denarnicami za digitalno identiteto ali vključene vanje.
	1.	Kadar morajo ponudniki plačilnih storitev v skladu z nacionalnim pravom ali pravom Unije uporabljati močno avtentikacijo strank, na lahko dostopen in nediskriminatoren način sprejmejo tudi uporabo evropskih denarnic za digitalno identiteto. Za isti namen se zagotovi interoperabilnost med čelnimi storitvami, kot so opredeljene v členu 2, odstavek 20, te uredbe, in evropskimi denarnicami za digitalno identiteto.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>59</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 26 – odstavek 1</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	Evropska centralna banka si prizadeva zagotoviti čim večjo interoperabilnost standardov, ki urejajo plačilne storitve z digitalnim eurom, z ustreznimi standardi, ki urejajo zasebna digitalna plačilna sredstva. Evropska centralna banka si prizadeva, kolikor je to mogoče in primerno, omogočiti, da bodo zasebna digitalna plačilna sredstva uporabljala pravila, standarde in postopke, ki urejajo plačilne storitve z digitalnim eurom.
	Evropska centralna banka si prizadeva zagotoviti čim večjo interoperabilnost standardov, ki urejajo plačilne storitve z digitalnim eurom, z ustreznimi standardi, ki urejajo zasebna digitalna plačilna sredstva. Evropska centralna banka si prizadeva, kjer je primerno, omogočiti in v največji možni meri spodbujati zasebna digitalna plačilna sredstva za uporabo pravil, standardov in postopkov, ki urejajo digitalne plačilne storitve v eurih, vključno s celovitim izvajanjem načel vgrajenega in privzetega varstva podatkov, kot je opredeljeno v Uredbi (EU) 2016/679.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>60</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 27 – odstavek 3 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	3a.	Dostop do mehanizma za reševanje sporov se uporabnikom digitalnega eura zagotovi brezplačno kot del osnovnih storitev digitalnega eura.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>61</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 30 – odstavek 3</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	3.	Končna poravnava plačilnih transakcij z digitalnim eurom brez spletne povezave se izvede v trenutku, ko se posodobijo evidence zadevnih imetij digitalnih eurov v lokalnih pomnilniških napravah plačnika in prejemnika plačila.
	3.	Končna poravnava plačilnih transakcij z digitalnim eurom brez spletne povezave se izvede v trenutku, ko se evidenca imetij digitalnih eurov plačnika in prejemnika plačila posodobi v njunih lokalnih pomnilniških napravah.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>62</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 30 – odstavek 3 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	3a.	Infrastruktura za poravnavo se zasnuje ob spoštovanju načel vgrajenega in privzetega varstva podatkov, kot je opredeljeno v Uredbi (EU) 2016/679, in bi morala biti zasnovana tako, da niti Evropska centralna banka niti nacionalne centralne banke ne morejo pripisati podatkov določenemu ali določljivemu uporabniku digitalnega eura.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>63</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 31 – odstavek 1</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	1.	Ponudniki plačilnih storitev uporabnikom digitalnega eura na njihovo zahtevo omogočijo, da svoje plačilne račune za digitalni euro prenesejo k drugim ponudnikom plačilnih storitev, hkrati pa ohranijo iste identifikacijske oznake računa.
	1.	Ponudniki plačilnih storitev uporabnikom digitalnega eura na njihovo zahtevo omogočijo, da svoje plačilne račune za digitalni euro brezplačno prenesejo k drugim ponudnikom plačilnih storitev, hkrati pa ohranijo iste identifikacijske oznake računa.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>64</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 32 – odstavek 1</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	1.	Evropska centralna banka lahko olajša naloge odkrivanja in preprečevanja goljufij, ki jih ponudniki plačilnih storitev opravljajo v skladu z Direktivo 2015/2366, in sicer z vzpostavitvijo splošnega mehanizma za odkrivanje in preprečevanje goljufij za transakcije z digitalnim eurom s spletno povezavo, da se zagotovi nemoteno in učinkovito delovanje digitalnega eura. Ta splošni mehanizem za odkrivanje in preprečevanje goljufij lahko neposredno upravlja Evropska centralna banka ali ponudniki podpornih storitev, ki jih določi Evropska centralna banka.
	1.	Evropska centralna banka lahko olajša naloge odkrivanja in preprečevanja goljufij, ki jih ponudniki plačilnih storitev opravljajo v skladu z Direktivo 2015/2366, tako da vzpostavi splošni mehanizem za odkrivanje in preprečevanje goljufij za spletne digitalne transakcije v eurih, da se zagotovi nemoteno in učinkovito delovanje digitalnega eura, hkrati pa tudi potrebni zaščitni ukrepi, da je obdelava podatkov skladna z načeloma potrebnosti in sorazmernosti ter da se spoštujejo omejitve glede ustreznega shranjevanja. Ta splošni mehanizem za odkrivanje in preprečevanje goljufij lahko neposredno upravlja Evropska centralna banka ali ponudniki podpornih storitev, ki jih določi Evropska centralna banka.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>65</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 32 – odstavek 2</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	2.	Evropska centralna banka se pred oblikovanjem podrobnostih operativnih elementov mehanizma za odkrivanje in preprečevanje goljufij posvetuje z Evropskim nadzornikom za varstvo podatkov.
	2.	Evropska centralna banka se pred oblikovanjem podrobnosti o operativnih elementih mehanizma za odkrivanje in preprečevanje goljufij posvetuje z Evropskim nadzornikom za varstvo podatkov in Organom za preprečevanje pranja denarja.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>66</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 32 – odstavek 4</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	4.	Za namene tega člena ponudniki plačilnih storitev mehanizmu za odkrivanje in preprečevanje goljufij predložijo informacije iz Priloge 5. Ponudniki plačilnih storitev izvajajo ustrezne tehnične in organizacijske ukrepe, vključno z najsodobnejšimi varnostnimi ukrepi in ukrepi za ohranjanje zasebnosti, da zagotovijo, da s podporno storitvijo ni mogoče neposredno identificirati uporabnikov digitalnega eura na podlagi informacij, predloženih mehanizmu za odkrivanje in preprečevanje goljufij.
	4.	Za namene tega člena ponudniki plačilnih storitev mehanizmu za odkrivanje in preprečevanje goljufij predložijo informacije iz Priloge V. Ponudniki plačilnih storitev izvajajo ustrezne tehnične in organizacijske ukrepe, vključno z najsodobnejšimi varnostnimi ukrepi in ukrepi za ohranjanje zasebnosti, da zagotovijo, da Evropska centralna banka ali podporna storitev ne more neposredno identificirati uporabnikov digitalnega eura na podlagi informacij, predloženih mehanizmu za odkrivanje in preprečevanje goljufij. Pri izvajanju teh tehničnih in organizacijskih ukrepov ponudniki plačilnih storitev in Evropska centralna banka za namene odkrivanja in preprečevanja goljufij upoštevajo načeli vgrajenega in privzetega varstva podatkov, kot je opredeljeno v Uredbi (EU) 2016/679, pri čemer zagotovijo, da se obdelava osebnih podatkov izvaja tako, da osebnih podatkov ni več mogoče pripisati posameznemu uporabniku digitalnega eura brez uporabe dodatnih informacij.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>67</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 33 – odstavek 1</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	1.	Brez poseganja v člen 6(7) Uredbe (EU) 2022/1925 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. septembra 2022 o tekmovalnih in pravičnih trgih v digitalnem sektorju ter spremembi direktiv (EU) 2019/1937 in (EU) 2020/1828 proizvajalci originalne opreme mobilnih naprav in ponudniki elektronskih komunikacijskih storitev v smislu člena 2(1) Direktive (EU) 2018/197247 ponudnikom čelnih storitev in ponudnikom evropskih denarnic za digitalno identiteto omogočijo učinkovito interoperabilnost in dostop za namene interoperabilnosti do funkcij strojne opreme in funkcij programske opreme, potrebnih za shranjevanje in prenos podatkov za obdelavo transakcij z digitalnim eurom s spletno povezavo ali brez nje, pod poštenimi, razumnimi in nediskriminatornimi pogoji.
	1.	Brez poseganja v člen 6(7) Uredbe (EU) 2022/1925 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. septembra 2022 o tekmovalnih in pravičnih trgih v digitalnem sektorju ter spremembi direktiv (EU) 2019/1937 in (EU) 2020/1828 proizvajalci originalne opreme mobilnih naprav in ponudniki elektronskih komunikacijskih storitev v smislu člena 2(1) Direktive (EU) 2018/197247 ponudnikom čelnih storitev in ponudnikom evropskih denarnic za digitalno identiteto v skladu s področjem uporabe Uredbe (EU) [prosimo, da vstavite sklic na predlog Uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o spremembi Uredbe (EU) št. 910/2014 v zvezi z vzpostavitvijo okvira za evropsko digitalno identiteto – COM(2021)0281] omogočijo učinkovito interoperabilnost in dostop za namene interoperabilnosti do funkcij strojne opreme in funkcij programske opreme, potrebnih za shranjevanje in prenos podatkov za obdelavo transakcij z digitalnim eurom s spletno povezavo ali brez nje, pod poštenimi, razumnimi in nediskriminatornimi pogoji. 

	__________________
	__________________

	47 Direktiva (EU) 2018/1972 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. decembra 2018 o Evropskem zakoniku o elektronskih komunikacijah (UL L 321, 17.12.2018, str. 36).
	47 Direktiva (EU) 2018/1972 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. decembra 2018 o Evropskem zakoniku o elektronskih komunikacijah (UL L 321, 17.12.2018, str. 36).


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>68</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 34 – odstavek 1 – pododstavek 1 – uvodni del</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	Ponudniki plačilnih storitev opravljajo nalogo v javnem interesu, kadar obdelujejo osebne podatke za naslednje namene:
	Ponudniki plačilnih storitev osebne podatke obdelujejo le za naslednje namene:


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>69</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 34 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka a</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(a)	izvrševanje omejitev, vključno s preverjanjem, ali imajo potencialni ali obstoječi uporabniki digitalnega eura račune za digitalni euro pri drugem ponudniku plačilnih storitev, kot je navedeno v členu 16;
	(a)	izvrševanje omejitev, če bodo uvedene v skladu s členom 15 te uredbe, skupaj s preverjanjem, ali imajo potencialni ali obstoječi uporabniki digitalnega eura račune za digitalni euro pri drugem ponudniku plačilnih storitev, kot je navedeno v členu 16;


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>70</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 34 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka c</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(c)	zagotavljanje digitalnega eura brez spletne povezave, vključno z registracijo in odjavo lokalnih pomnilniških naprav iz točke (b) Priloge I;
	(c)	zagotavljanje digitalnega eura brez spletne povezave ter registracijo in odjavo lokalnih pomnilniških naprav iz točke (b) Priloge I;


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>71</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 34 – odstavek 2</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	2.	Priloga III določa vrste osebnih podatkov za namene iz odstavka 1(a) do (c) tega člena.
	2.	Priloga III določa vrste osebnih podatkov, ki se smejo obdelovati za namene iz odstavka 1(a) do (c) tega člena. Za namene iz odstavka 1(d) in (e) je Komisija pooblaščena, da z delegiranimi akti v skladu z odstavkom 3 opredeli vrste osebnih podatkov, ki se lahko obdelujejo.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>72</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 34 – odstavek 3 – pododstavek 1</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje delegiranih aktov v skladu s členom 38 za posodobitev vrst osebnih podatkov iz Priloge III.
	Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje delegiranih aktov v skladu s členom 38 za posodobitev in pojasnitev vrst osebnih podatkov iz Priloge III, obenem pa se vzdržuje popoln in zaključen seznam osebnih podatkov, ki se bodo obdelovali za navedeni namen.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>73</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 34 – odstavek 4</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	4.	Ponudniki plačilnih storitev izvajajo ustrezne tehnične in organizacijske ukrepe, vključno z najsodobnejšimi varnostnimi ukrepi in ukrepi za ohranjanje zasebnosti, da zagotovijo, da podatki, sporočeni Evropski centralni banki in nacionalnim centralnim bankam ali ponudnikom podpornih storitev, ne identificirajo neposredno posameznih uporabnikov digitalnega eura.
	4.	Ponudniki plačilnih storitev izvajajo ustrezne tehnične in organizacijske ukrepe, vključno z najsodobnejšimi varnostnimi ukrepi in ukrepi za ohranjanje zasebnosti, da zagotovijo, da podatki, sporočeni Evropski centralni banki in nacionalnim centralnim bankam ali ponudnikom podpornih storitev, ne identificirajo neposredno posameznih uporabnikov digitalnega eura. S temi ukrepi se zagotovi predvsem to, da se osebni podatki psevdonimizirajo tako, da jih Evropska centralna banka ali nacionalne centralne banke ne morejo več pripisati posameznemu uporabniku digitalnega eura brez uporabe dodatnih informacij. Pri izvajanju teh tehničnih in organizacijskih ukrepov ponudniki plačilnih storitev izvajajo načeli vgrajenega in privzetega varstva podatkov, kot je opredeljeno v Uredbi (EU) 2016/679.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>74</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 34 – odstavek 4 a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	4a.	Ta člen ne posega v dodatne storitve, ki jih poleg osnovnih plačilnih storitev z digitalnim eurom razvijajo in zagotavljajo ponudniki plačilnih storitev in za katere velja Direktiva (EU) 2015/2366, za katere se osebni podatki obdelujejo v skladu s členom 6(1)(a) ali (b) Uredbe (EU) 2016/679.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>75</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 35 – odstavek 1 – uvodni del</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	1.	Evropska centralna banka in nacionalne centralne banke opravljajo nalogo v javnem interesu ali izvajajo javno oblast, kadar obdelujejo osebne podatke za naslednje namene:
	1.	Evropska centralna banka in nacionalne centralne banke opravljajo nalogo v javnem interesu ali izvajajo javno oblast v skladu s členom 6(1)(e) Uredbe 2016/679 ali členom 5(1)(a) Uredbe 2028/1725, kadar obdelujejo osebne podatke za naslednje namene:


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>76</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 35 – odstavek 1 – točka c</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(c)	zaščito varnosti in celovitosti infrastrukture za poravnavo digitalnega eura in lokalnih pomnilniških naprav;
	(c)	zaščito varnosti in celovitosti infrastrukture za poravnavo digitalnega eura in izvajanje analize goljufivih plačilnih transakcij na lokalnih pomnilniških napravah;


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>77</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 35 – odstavek 2</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	2.	Priloga IV določa vrste osebnih podatkov za namene iz odstavka 1.
	2.	Priloga IV določa vrste osebnih podatkov, ki se smejo obdelovati za namene iz odstavka 1.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>78</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 35 – odstavek 3</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	3.	Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje delegiranih aktov v skladu s členom 38 za posodobitev vrst osebnih podatkov iz Priloge IV.
	3.	Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje delegiranih aktov v skladu s členom 38 za posodobitev in pojasnitev vrst osebnih podatkov iz Priloge IV, obenem pa se vzdržuje popoln in zaključen seznam osebnih podatkov, ki se bodo obdelovali za navedeni namen.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>79</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 35 – odstavek 4</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	4.	Osebni podatki, ki se obdelujejo za naloge iz odstavka 1, so podprti z ustreznimi tehničnimi in organizacijskimi ukrepi, vključno z najsodobnejšimi varnostnimi ukrepi in ukrepi za ohranjanje zasebnosti. To vključuje jasno ločevanje osebnih podatkov za zagotovitev, da Evropska centralna banka in nacionalne centralne banke ne morejo neposredno identificirati posameznih uporabnikov digitalnega eura.
	4.	Osebni podatki, ki se obdelujejo za naloge iz odstavka 1, so podprti z ustreznimi tehničnimi in organizacijskimi ukrepi, vključno z najsodobnejšimi varnostnimi ukrepi in ukrepi za ohranjanje zasebnosti. To vključuje jasno ločevanje osebnih podatkov za zagotovitev, da Evropska centralna banka in nacionalne centralne banke ne morejo neposredno identificirati posameznih uporabnikov digitalnega eura. S temi ukrepi se zagotovi predvsem to, da se osebni podatki psevdonimizirajo tako, da jih Evropska centralna banka ali nacionalne centralne banke ne morejo več pripisati posameznemu uporabniku digitalnega eura brez uporabe dodatnih informacij. Pri izvajanju teh tehničnih in organizacijskih ukrepov morajo Evropska centralna banka in nacionalne centralne banke izvajati načeli vgrajenega in privzetega varstva podatkov, kot je opredeljeno v Uredbi (EU) 2016/679.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>80</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 35 – odstavek 5</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	5.	Evropska centralna banka se šteje za upravljavca osebnih podatkov v zvezi z nameni iz odstavka 1 do 8 tega člena. Kadar Evropska centralna banka skupaj z nacionalnimi centralnimi bankami izvaja posamezno nalogo iz odstavkov 1 in 8, sta za to nalogo skupna upravljavca.
	(Ne zadeva slovenske različice.)	 


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>81</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 35 – odstavek 7</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	7.	Če se Evropska centralna banka odloči, da ne bo prenesla nalog iz členov 27 in 32 na ponudnike podpornih storitev, lahko Evropska centralna banka obdeluje vrste osebnih podatkov iz Priloge 5 ob upoštevanju zahtev iz odstavka 4 tega člena.
	7.	Če se Evropska centralna banka odloči, da ne bo prenesla nalog iz členov 27 in 32 na ponudnike podpornih storitev, lahko Evropska centralna banka obdeluje vrste osebnih podatkov iz Priloge V ob upoštevanju zahtev iz odstavka 4 tega člena.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>82</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 35 – odstavek 8</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	8.	Da bi podprla nalogo ponudnikov plačilnih storitev, da izvršujejo omejitve imetij v skladu s členom 16(1), in zagotovila zamenjavo v sili na zahtevo uporabnika v skladu s členom 31(2), lahko Evropska centralna banka sama ali skupaj z nacionalnimi centralnimi bankami vzpostavi enotno točko dostopa do identifikacijskih oznak uporabnikov digitalnega eura in s tem povezanih omejitev imetij digitalnega eura iz točke 4 Priloge 4. Evropska centralna banka izvede ustrezne tehnične in organizacijske ukrepe, vključno z najsodobnejšimi varnostnimi ukrepi in ukrepi za ohranjanje zasebnosti, da zagotovi, da subjekti, ki niso ponudniki plačilnih storitev, katerih stranka ali potencialna stranka je uporabnik digitalnega eura, ne morejo sklepati o identiteti posameznih uporabnikov digitalnega eura iz informacij, do katerih se dostopa prek enotne točke dostopa.
	8.	Da bi podprla nalogo ponudnikov plačilnih storitev, da izvršujejo omejitve imetij v skladu s členom 16(1), in zagotovila zamenjavo v sili na zahtevo uporabnika v skladu s členom 31(2), lahko Evropska centralna banka sama ali skupaj z nacionalnimi centralnimi bankami vzpostavi enotno točko dostopa do identifikacijskih oznak uporabnikov digitalnega eura in s tem povezanih omejitev imetij digitalnega eura iz točke 4 Priloge 4. Evropska centralna banka izvede ustrezne tehnične in organizacijske ukrepe, vključno z najsodobnejšimi varnostnimi ukrepi in ukrepi za ohranjanje zasebnosti, da zagotovi, da subjekti, ki niso ponudniki plačilnih storitev, katerih stranka ali potencialna stranka je uporabnik digitalnega eura, ne morejo sklepati o identiteti posameznih uporabnikov digitalnega eura iz informacij, do katerih se dostopa prek enotne točke dostopa. Pri izvajanju teh tehničnih in organizacijskih ukrepov Evropska centralna banka izvaja načeli vgrajenega in privzetega varstva podatkov, kot je opredeljeno v Uredbi (EU) 2016/679.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>83</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 36 – odstavek 1 – uvodni del</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	1.	Če se Evropska centralna banka odloči, da bo naloge iz členov 27 in 32 prenesla na ponudnike podpornih storitev, ti zagotavljajo storitve, povezane s plačili, pri vseh ponudnikih plačilnih storitev. V tem primeru ponudniki plačilnih storitev opravljajo nalogo v javnem interesu, kadar obdelujejo osebne podatke za naslednje namene:
	1.	Če se Evropska centralna banka odloči, da bo naloge iz členov 27 in 32 prenesla na ponudnike podpornih storitev, ti zagotavljajo storitve, povezane s plačili, pri vseh ponudnikih plačilnih storitev. V tem primeru ponudniki plačilnih storitev obdelujejo osebne podatke samo, kadar opravljajo nalogo v javnem interesu v skladu s členom 6(1)(e) Uredbe (EU) 2016/679, in sicer omejeno na naslednje namene:


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>84</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 36 – odstavek 2</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	2.	Priloga V določa vrste osebnih podatkov za namene iz odstavka 1.
	2.	Priloga V določa vrste osebnih podatkov, ki se smejo obdelovati za namene iz odstavka 1. Za namene iz odstavka 1(b) je Komisija pooblaščena, da z delegiranimi akti v skladu z odstavkom 3 opredeli vrste osebnih podatkov, ki jih smejo obdelovati ponudniki podpornih storitev.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>85</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 36 – odstavek 3</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	3.	Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje delegiranih aktov v skladu s členom 38 za posodobitev vrst osebnih podatkov iz Priloge V.
	3.	Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje delegiranih aktov v skladu s členom 38 za posodobitev in pojasnitev vrst osebnih podatkov iz Priloge V, obenem pa se vzdržuje popoln in zaključen seznam osebnih podatkov, ki se bodo obdelovali za navedeni namen.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>86</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 36 – odstavek 4</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	4.	Obdelava osebnih podatkov za namene iz odstavka 1 se izvede samo, kadar se izvajajo ustrezni tehnični in organizacijski ukrepi, vključno z najsodobnejšimi varnostnimi ukrepi in ukrepi za ohranjanje zasebnosti, da se zagotovi, da ponudniki podpornih storitev ne morejo neposredno identificirati posameznih uporabnikov digitalnega eura.
	4.	Obdelava osebnih podatkov za namene iz odstavka 1 se izvede samo, kadar se izvajajo ustrezni tehnični in organizacijski ukrepi, vključno z najsodobnejšimi varnostnimi ukrepi in ukrepi za ohranjanje zasebnosti, da se zagotovi, da ponudniki podpornih storitev ne morejo neposredno identificirati posameznih uporabnikov digitalnega eura. S temi ukrepi se zagotovi predvsem to, da se osebni podatki psevdonimizirajo tako, da jih Evropska centralna banka ali nacionalne centralne banke ne morejo več pripisati posameznemu uporabniku digitalnega eura brez uporabe dodatnih informacij. Pri izvajanju teh tehničnih in organizacijskih ukrepov ponudniki plačilnih storitev izvajajo načeli vgrajenega in privzetega varstva podatkov, kot je opredeljeno v Uredbi (EU) 2016/679.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>87</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 37 – odstavek 2</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	2.	Ponudniki plačilnih storitev ali evropske centralne banke in nacionalne centralne banke ne hranijo podatkov o transakcijah.
	2.	Ponudniki plačilnih storitev, ponudniki podpornih storitev ali Evropska centralna banka in nacionalne centralne banke ne obdelujejo podatkov o transakcijah, ki se ustvarijo pri plačilni transakciji znotraj omejitev obdelave, kot so določene v Prilogi III, IV in V.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>88</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 37 – odstavek 5</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	5.	Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje izvedbenih aktov, ki določajo omejitve plačilnih transakcij z digitalnim eurom brez spletne povezave in omejitve imetij. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz člena 39.
	5.	Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejetje delegiranih aktov, ki določajo omejitve plačilnih transakcij z digitalnim eurom brez spletne povezave in omejitve imetij. Ti delegirani akti se sprejmejo v skladu s postopkom iz člena 38.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>89</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 37 – odstavek 6 – pododstavek 1 – uvodni del</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	Omejitve transakcij in imetij upoštevajo potrebo po preprečevanju pranja denarja in financiranja terorizma, ne da bi neupravičeno omejevale uporabo digitalnega eura brez spletne povezave kot plačilnega sredstva. Komisija pri pripravi izvedbenih aktov iz odstavka 5 upošteva zlasti naslednje:
	Omejitve transakcij in imetij upoštevajo potrebo po preprečevanju pranja denarja in financiranja terorizma, ne da bi neupravičeno omejevale uporabo digitalnega eura brez spletne povezave kot plačilnega sredstva. Komisija pri pripravi delegiranih aktov iz odstavka 5 upošteva zlasti naslednje:


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>90</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 37 – odstavek 6 – pododstavek 1 – točka c a (novo)</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	
	(ca)	cilj uvedbe plačilnega instrumenta, podobnega gotovini, v povezavi z njim pa ohranitev pravice do varstva osebnih podatkov in zasebnosti.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>91</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 37 – odstavek 6 – pododstavek 2</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	Za namene točke (a) lahko Komisija od organa za preprečevanje pranja denarja in financiranja terorizma zahteva, da sprejme mnenje, v katerem oceni raven groženj pranja denarja in financiranja terorizma, povezanih z digitalnim eurom brez spletne povezave in njegovimi ranljivostmi. Komisija se lahko posvetuje z Evropskim odborom za varstvo podatkov.
	Za namene točke (a) se Komisija posvetuje z organom za preprečevanje pranja denarja in financiranja terorizma, ki oceni raven groženj pranja denarja in financiranja terorizma, povezanih z digitalnim eurom brez spletne povezave in njegovimi ranljivostmi. Komisija se lahko posvetuje tudi z Evropskim odborom za varstvo podatkov. Za namene točke (d) se Komisija v skladu s členom 42 Uredbe (EU) 2018/1725 posvetuje z Evropskim nadzornikom za varstvo podatkov.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>92</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 38 – odstavek 2</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	2.	Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov iz členov 11, 33, 34 in 35 se prenese na Komisijo za nedoločen čas od [začetka veljavnosti te uredbe].
	2.	Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov iz členov 11, 34, 35 in 36 se prenese na Komisijo za nedoločen čas od [začetka veljavnosti te uredbe].


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>93</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 38 – odstavek 3</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	3.	Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov iz členov 11, 33, 34 in 35 lahko kadar koli prekliče Evropski parlament ali Svet. S sklepom o preklicu preneha veljati prenos pooblastila iz navedenega sklepa. Sklep začne učinkovati dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije ali na poznejši dan, ki je določen v navedenem sklepu. Sklep ne vpliva na veljavnost že veljavnih delegiranih aktov.
	3.	Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov iz členov 11, 34, 35 in 36 lahko kadar koli prekliče Evropski parlament ali Svet. S sklepom o preklicu preneha veljati prenos pooblastila iz navedenega sklepa. Sklep začne učinkovati dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije ali na poznejši dan, ki je določen v navedenem sklepu. Sklep ne vpliva na veljavnost že veljavnih delegiranih aktov.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>94</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Člen 38 – odstavek 6</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	6.	Delegirani akt, sprejet na podlagi členov 11, 33, 34 in 35, začne veljati le, če mu niti Evropski parlament niti Svet ne nasprotuje v roku enega meseca od uradnega obvestila Evropskemu parlamentu in Svetu o tem aktu ali če pred iztekom tega roka tako Evropski parlament kot Svet obvestita Komisijo, da mu ne bosta nasprotovala. Ta rok se na pobudo Evropskega parlamenta ali Sveta podaljša za dva meseca.
	6.	Delegirani akt, sprejet na podlagi členov 11, 34, 35 in 36 začne veljati le, če mu niti Evropski parlament niti Svet ne nasprotuje v roku enega meseca od uradnega obvestila Evropskemu parlamentu in Svetu o tem aktu ali če pred iztekom tega roka tako Evropski parlament kot Svet obvestita Komisijo, da mu ne bosta nasprotovala. Ta rok se na pobudo Evropskega parlamenta ali Sveta podaljša za dva meseca.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>95</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Priloga II – odstavek 1 – uvodni del</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	Osnovne plačilne storitve z digitalnim eurom za fizične osebe zajemajo:
	Osnovne plačilne storitve z digitalnim eurom s spletno povezavo in brez nje za fizične osebe zajemajo:


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>96</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Priloga II – odstavek 1 – točka a</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(a)	odprtje, vodenje in zaprtje plačilnega računa za digitalni euro;
	(a)	odprtje, vodenje, zaprtje in zamenjavo plačilnega računa za digitalni euro;


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>97</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Priloga II – odstavek 1 – točka c</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(c)	neavtomatiziran prenos na račun s plačilnega računa za nedigitalni euro in obratno;
	(c)	prenos na račun s plačilnega računa za nedigitalni euro na račun za digitalni euro in obratno;


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>98</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Priloga II – odstavek 1 – točka e – uvodni del</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(e)	odrejanje in prejemanje plačilnih transakcij z digitalnim eurom prek elektronskega plačilnega instrumenta, vendar brez pogojnih plačilnih transakcij z digitalnim eurom razen trajnih nalogov v naslednjih primerih uporabe:
	(e)	odrejanje in prejemanje plačilnih transakcij z digitalnim eurom prek elektronskega plačilnega instrumenta, vendar brez pogojnih plačilnih transakcij z digitalnim eurom razen trajnih nalogov in direktnih bremenitev v naslednjih primerih uporabe:


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>99</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Priloga III – točka 1 – uvodni del</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	1.	Za namene člena 34(1), točka (a), je obdelava omejena na:
	1.	Za namene člena 34(1), točka (a), je obdelava osebnih podatkov strogo omejena na:


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>100</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Priloga III – točka 1 – točka iii</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(iii)	informacije o plačilnih računih za digitalni euro, vključno z informacijami o imetjih digitalnega eura uporabnika digitalnega eura in edinstveno številko plačilnega računa za digitalni euro, ter
	(iii)	informacije o plačilnih računih za digitalni euro, kar pomeni informacije o imetjih digitalnega eura uporabnika digitalnega eura in edinstveno številko plačilnega računa za digitalni euro, ter


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>101</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Priloga III – točka 1 – točka iv</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(iv)	informacije o plačilnih transakcijah z digitalnim eurom s spletno povezavo, vključno z identifikacijsko oznako transakcije in zneskom transakcije.
	(iv)	informacije o plačilnih transakcijah z digitalnim eurom s spletno povezavo, kar pomeni identifikacijsko oznako transakcije in znesek transakcije.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>102</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Priloga III – točka 2 – uvodni del</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	2.	Za namene člena 34(1), točka (b), je obdelava omejena na:
	2.	Za namene člena 34(1), točka (b), je obdelava osebnih podatkov strogo omejena na:


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>103</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Priloga III – točka 2 – točka iii</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(iii)	informacije o plačilnih računih za digitalni euro, vključno z edinstveno številko plačilnega računa za digitalni euro, in
	(iii)	informacije o plačilnih računih za digitalni euro, kar pomeni edinstveno številko plačilnega računa za digitalni euro, in


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>104</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Priloga III – točka 2 – točka iv</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(iv)	informacije o plačilnih računih za nedigitalni euro, vključno s številko plačilnega računa, povezanega s plačilnim računom za nedigitalni euro.
	(iv)	informacije o plačilnih računih za nedigitalni euro, kar pomeni številko plačilnega računa, povezanega s plačilnim računom za nedigitalni euro.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>105</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Priloga III – točka 3 – uvodni del</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	3.	Za namene člena 34(1), točka (c), je obdelava omejena na:
	3.	Za namene člena 34(1), točka (c), je obdelava osebnih podatkov strogo omejena na:


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>106</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Priloga III – točka 3 – točka i</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(i)	identifikacijsko oznako uporabnika; identifikacijsko oznako uporabnika, vključno z imeni imetnikov lokalnih pomnilniških naprav, in
	(i)	identifikacijsko oznako uporabnika, kar pomeni imena imetnikov lokalnih pomnilniških naprav, in


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>107</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Priloga III – točka 3 – točka ii</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(ii)	informacije o lokalni pomnilniški napravi, vključno z identifikacijsko oznako lokalne pomnilniške naprave.
	(ii)	informacije o lokalni pomnilniški napravi, kar pomeni identifikacijsko oznako lokalne pomnilniške naprave.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>108</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Priloga IV – točka 1 – uvodni del</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	1.	Za namene člena 35(1), točka (a), je obdelava omejena na:
	1.	Za namene člena 35(1), točka (a), je obdelava osebnih podatkov strogo omejena na:


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>109</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Priloga IV – točka 1 – točka i</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(i)	informacije o plačilnih računih za digitalni euro, vključno z edinstveno številko plačilnega računa za digitalni euro, in
	(i)	informacije o plačilnih računih za digitalni euro, kar pomeni edinstveno številko plačilnega računa za digitalni euro, in


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>110</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Priloga IV – točka 1 – točka ii</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(ii)	informacije o plačilnih transakcijah z digitalnim eurom s spletno povezavo; informacije, povezane z edinstveno številko plačilnega računa za digitalni euro, vključno z zneskom transakcije.
	(ii)	informacije o plačilnih transakcijah z digitalnim eurom s spletno povezavo; informacije, povezane z edinstveno številko plačilnega računa za digitalni euro, kar pomeni znesek transakcije.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>111</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Priloga IV – točka 2 – uvodni del</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	2.	Za namene člena 35(1), točka (b), je obdelava omejena na:
	2.	Za namene člena 35(1), točka (b), je obdelava osebnih podatkov strogo omejena na:


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>112</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Priloga IV – točka 3</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	3.	Za namene člena 35(1), točka (c), je obdelava omejena na podatke, potrebne za analizo goljufivih plačilnih transakcij z digitalnim eurom brez spletne povezave, in sicer: informacije o lokalni pomnilniški napravi, vključno s številko lokalne pomnilniške naprave.
	3.	Za namene člena 35(1), točka (c), je obdelava osebnih podatkov strogo omejena na podatke, potrebne za analizo goljufivih plačilnih transakcij z digitalnim eurom brez spletne povezave, in sicer: informacije o lokalni pomnilniški napravi, kar pomeni številko lokalne pomnilniške naprave.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>113</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Priloga IV – točka 4 – uvodni del</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	4.	Za namene člena 35(1), točki (d) in (e), ter enotne točke dostopa iz člena 34(8) je obdelava omejena na:
	4.	Za namene člena 35(1), točki (d) in (e), ter enotne točke dostopa iz člena 35(8) je obdelava osebnih podatkov strogo omejena na:


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>114</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Priloga IV – točka 4 – točka iii</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(iii)	informacije o plačilnih računih za digitalni euro, vključno z edinstveno številko plačilnega računa za digitalni euro, uporabnikovimi imetji digitalnega eura, omejitvijo imetij, ki jo izbere uporabnik, in vrsto računa za digitalni euro.
	(iii)	informacije o plačilnih računih za digitalni euro, kar pomeni edinstveno številko plačilnega računa za digitalni euro, uporabnikovimi imetji digitalnega eura, omejitvijo imetij, ki jo izbere uporabnik, in vrsto računa za digitalni euro.


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>115</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Priloga V – odstavek 1 – uvodni del</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	Za namene člena 36(1), točka (a), je obdelava omejena na podatke, potrebne za preprečevanje in odkrivanje goljufij med ponudniki plačilnih storitev:
	Za namene člena 36(1), točka (a), je obdelava osebnih podatkov strogo omejena na podatke, potrebne za preprečevanje in odkrivanje goljufij med ponudniki plačilnih storitev:


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>116</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Priloga V – odstavek 1 – točka i</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(i)	informacije o plačilnih računih za digitalni euro, vključno z edinstveno identifikacijsko oznako plačilnega računa za digitalni euro;
	(i)	informacije o plačilnih računih za digitalni euro, kar pomeni edinstveno identifikacijsko oznako plačilnega računa za digitalni euro;


</Amend>

<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>117</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Priloga V – odstavek 1 – točka ii</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(ii)	informacije o plačilnih transakcijah z digitalnim eurom s spletno povezavo, vključno z zneskom transakcije, in
	(ii)	informacije o plačilnih transakcijah z digitalnim eurom s spletno povezavo, kar pomeni znesek transakcije, in


</Amend>
<Amend>Predlog spremembe		<NumAm>118</NumAm>

<DocAmend>Predlog uredbe</DocAmend>
<Article>Priloga V – odstavek 1 – točka iii</Article>
	

	Besedilo, ki ga predlaga Komisija
	Predlog spremembe

	(iii)	informacije o seji transakcije uporabnika digitalnega eura, vključno z razponom naslova internetnega protokola naprave.
	(iii)	informacije o seji transakcije uporabnika digitalnega eura, kar pomeni naslov internetnega protokola naprave.


</Amend></RepeatBlock-Amend>





<PathFdR>AD\1324704SL.docx</PathFdR>		PE<NoPE>775.581</NoPE><Version>v01-00</Version>
SL	Združena v raznolikosti	SL
PE<NoPE>775.581</NoPE><Version>v01-00</Version>	2/64	<PathFdR>AD\1324704SL.docx</PathFdR>
SL
<PathFdR>AD\1324704SL.docx</PathFdR>	3/64	PE<NoPE>775.581</NoPE><Version>v01-00</Version>
		SL

[bookmark: FootprintPageAD]PRILOGA: IZJAVA O PRISPEVKIH
<FootprintIntro>Pripravljavec mnenja na podlagi člena 8 Priloge I Poslovnika izjavlja, da je v svoje mnenje vključil prispevke o vprašanjih, ki zadevajo predmet poročila, ki jih je pri pripravi mnenja do njegovega sprejetja v odboru prejel od naslednjih zastopnikov interesov, ki spadajo na področje uporabe Medinstitucionalnega sporazuma o obveznem registru za preglednost[footnoteRef:1], ali naslednjih predstavnikov javnih organov tretjih držav, vključno z njihovimi diplomatskimi misijami in veleposlaništvi:</FootprintIntro> [1: 	Medinstitucionalni sporazum iz maja 2021 med Evropskim parlamentom, Svetom Evropske unije in Evropsko komisijo o obveznem registru za preglednost (UL L 207, 11.6.2021, str. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2021/611/oj).] 

	1. Zastopniki interesov, ki spadajo na področje uporabe Medinstitucionalnega sporazuma o obveznem registru za preglednost

	FTI Consulting


	2. Zastopniki javnih organov tretjih držav, vključno z njihovimi diplomatskimi misijami in veleposlaništvi

	Jih ni.
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